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Kasutusjuhised

Lugege kasutusjuhiseid ja jargige tahtsaid ohutussoovitusi, mida tahistab séna HOIATUS!

Operaatori ohutus

A HOIATUS! A

Enne masina kéivitamist tuleb kindlasti
II lugeda kasutusjuhiseid ja hoida neid alati
konsulteerimiseks kédepdrast.
Tolmuimejat véivad kasutada ainult need isikud, kes
tunnevad selle tééviisi ja kes selgesénaliselt volitatud
ning vastavalt treenitud.
Enne tolmuimeja kasutamist tuleb operaatoreid
informeerida, juhendada ja treenida selle
kasutamiseks ning milliste materjalidega on selle
kasutamine lubatud, kaasaarvatud imetud materjali
ohutu likvideerimine.

A HOIATUS! A

Inimestel (kaasa arvatud lastel), kellel on piiratud
fiilisilised ja vaimsed vbimed véi kellel jaab puudu
kogemustest ja teadmistest, on rangelt keelatud
seadet kasutada, vélja arvatud juhul, kui vastav
inimene on sellise isiku jérelvalve all, kellel on
kogemusi masina kasutamise ja ohutu késitsemisega.

Lapsi peab valvama, et nad ei méngiks masinaga.

Tolmuimeja kasutamise uldinformatsioon

Kasutage tolmuimejat vastavalt kohalikele seadustele.
Lisaks kasutusjuhistele ja tolmuimeja kasutamise riigi
seadustele tuleb jargida ka ohutu ja dige kasutamise tehnilisi
regulatsioone (Keskkonna ja t66j6u ohutuse seadused, nt
Euroopa Liidu direktiiv 89/391/EU ja jargnevad direktiivid).
Arge tehke toiminguid, mis vdivad seada ohtu imimeste, vara
voi keskkonna ohutuse.

Jargige nende kasutusjuhiste ohutusjuhiseid ja ettekirjutusi.

Oiged kasutamised

Kaesolev tolmuimeja sobib kasutamiseks naiteks
ariettevotetes, hotellides, koolides, haiglates, vabrikutes,
poodides, kontorites ja korterhotellides, rentimiseks ja muudel
kodukasutust Uletavatel kasutusaladel.

See tolmuimeja on mdeldud puhastamiseks ja tahkete
mittepdlevate ainete kogumiseks sise- ja valistingimustes.
HOIATUS - Selle tolmuimejaga tohib imeda ainult kuivasid
materjale.

m  Jatke tolmuimeha Umber alati piisavalt ruumi, et
nuppudele oleks véimalik lihtsalt ligi paaseda.

Masin on tehtud kasutamiseks the operaatori poolt korraga.
Tolmuimeja koosneb Ulesvoolu filtri ja imetud

prugi kogumiskotiga varustatud automatiseeritud
puhastusseadmest.

Vaarkasutus
A HOIATUS! A
Tolmuimeja kasutamine jargmistel tingimustel on

rangelt keelatud:

m Vilistingimustel sademete korral.

m  Kui ei oel asetatud tasasele pinnale.

m Kui filter on paigaldamata.

m Kui imemississelase ja/véi -voolikon suunatud

inimeste poole.

Kui tolmukott on paigaldamata.

Kasutamine ilma tootja poolt paigaldatud

kaitseseadmete, kaitsekatete ja

ohutussiisteemideta.

m Kui jahutusavad on osaliselt véi téielikult
ummistunud.

m  Kui tolmuimeja on kaetud plastiku voi riidega.

m  Kui 6hu viljalase on osaliselt voi taielikult suletud.

m  Kui kasutatakse kitsas kohas, kus ei ole véirsket
6hku.

m Jadrgmiste materjalide imemine:

1. Pédlevad materjalid (h66guvad séed, kuum tuhk,
sililidatud sigaretid, jne.).

2. Lahtine leek.

3. Kergestisiittiv gaas.

4. Kergsiittivad vedelikud, agressiivsed kiitused
(bensiin, lahustid, happed, aluselised lahused,
jne).

5. Plahvatusohtlikud ja/voi téendoliselt isesiittivad
tolmud/ained (nagu néiteks magneesiumi véi
alumiiniumi tolmud, jne).

NB! Vaérkasutamine on keelatud.
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Tolmu emissioon keskkonda CE-vastavusdeklaratsioon
Jdudluse orienteeruvad vaartused: Iga tolmuimeja on varustatud EU vastavusdeklaratsiooni
m tavaline versioon (ei sobi ohtliku tolmu jaoks): peatab (VHW311) ja paigaldusdeklaratsiooniga (VHW310), vt koopiad
vahemalt 99% imetud osakestest (vaata EN60335-2-69, joonistel 14 ja 15.
lisa AA); "
m tervisele kahjuliku tolmu versioonid (klassid L, M, H): [ MARKUS ]
L: peatab vahemalt 99% imetud osakestest (vaata Vastavusdeklaratsioon on téhtis dokument, mida
EN60335-2-69, lisa AA); tuleb séilitada turvalises kohas ja néudmise korral
M: peatab vahemalt 99.9% imetud osakestest (vaata vbéimuesindajatele esitada.

EN60335-2-69, lisa AA);
H: peatab vahemalt 99,995% imetud partiklitest (vaata

EN60335-2-69, lisa AA). Variandid
Uldised soovitused ATEX S .
Tootja toodab tolmuimejaid, mis sobivada kasutamiseks
A HOIATUS! A —_— potentsiaalselt plahvatusohtlikes dhustikes. Neid variante

toodetakse vastavalt kehtivatele direktiividele ja standarditele.

Hédaolukorra puhul: Asjakohased lisajuhised tarnitakse koos seadmega.

m filtri purunemine .

m tulekahju tekkimine [ MARKUS ]

m liihis ) ) ATEX variandid

m mootori blokeerumine Nende versionide jaoks péérduge tootja turustusvérgu
m elektrilo6k poole.

m jne. ATEX té6stuslike seadmete jaoks vaadake “ATEX”
Liilitage tolmuimeja vélja, tommake stepslist viélja ja kasutuse juhiseid.

paluge kvalifitseeritud personalilt abi.

[ MARKUS ]

Kontrollige tolmuimeja ATEX variandi t66kohta ja
talutavaid aineid.

A HOIATUS! A

Tolmuimejaid ei tohi kasutada ega hoida vailjas
niisketes kohtades.

Neid tolmuimejaid ei tohi kasutada s6dvitavas keskkonnas.

EST
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Tolmuimeja kirjeldus

Tolmuimeja osad ja sildid

Joonis 1

1. Tuvastusplaat, mis sisaldab:
Mudeli kood, klass, tehnilised andmed (vaadake tabelit
lehekiiljel 6), seerianumber., EU-mérk, véljalaskeaasta,
vorgu nimipinge.
Imemisvooliku toruliitmik
Juhtpaneel (tavaline versioon, kui paigaldatud)
Filtreerimiskamber ja tolmumahuti
Valjalase
Tahelepanu plaat
Juhib kasutaja tédhelepanu sellele, et filtrit vdib raputada
vaid siis, kui tolmuimeja on valja lulitatud (vt ka peatukki
“Esmase filtri raputamine”).
7. Paneeli elektrivoolu plaat
Naitab, et paneel kasutab andmeplaadil toodud pinget
(kui paigaldatud).
8. Sisselase
9. Imemisjéu mdddik (kui paigaldatud)

oapwbN

See tolmuimeja tekitab tugeva 6huvoolu, mis tdmmatakse
sisse labi sisselaske (8) ja puhutakse vélja 1abi valjalaske (5).

Enne tolmuimeja sisselllitamist paigaldage imemisvoolik
sisselaske kiilge ja seejarel vajalik vahend otsa kilge.
Pod6rduge tootja lisaseadmete kataloogi voi teeninduskeskuse
poole. Parast vooliku ja tddvahendite paigaldamist veenduge,
et mootor pdodrleb digesti.

See tolmuimeja on varustatud sisemise porkeplaadiga, mis
paneb imetud aine tsentrifugaalselt liikuma ja sunnib selle
mahutisse langema. Tolmuimeja on varustatud filtriga, mis
lubab seda kasutada enamikes rakendustes.

Lisakomplektid

Informatsiooni saamiseks lisavarustuse kohta vétke ihendust
tootja turustusvérguga.

Lisatarvikute kinnitamise juhendid sisalduvad
muutmiskomplektis.

A HOIATUS! A

Kasutage ainult ehtsaid tarnitud ja autoriseeritud
varuosasid.

Lisaseadmed
Saadaval on mitmeid lisaseadmeid; vaadake tootja
lisaseadmete kataloogi.

A HOIATUS!

Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja
autoriseeritud lisaseadmeid.

Pakkimine ja lahti pakkimine

Pakkematerjalid tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

Joonis 2
Mudel A (mm) B (mm) C (mm) Kg
VHW310 500 900 1185 61
VHW311 500 900 1185 73

Lahti pakkimine, liigutamine ja hoiustamine
Kasutage lamedatel horisontaalpindadel.

Pinna, millele tolmuimeja asetatakse, kandevéime peab
olema seadme kaalu jaoks sobiv.

A HOIATUS!
Kasutage tolmuimeja téstmiseks struktuuri kiilge
kinnitatud kidepidet, ARGE kasutage mahutile
kinnitatud kdepidemeid.

Toole seadmine - toite iihendamine

A HOIATUS! A

m  Enne t66 alustamist veenduge, et tolmuimejal ei
oleks nédhtavaid mérke vigastustest.

m  Enne tolmuimeja iihendamist vooluvérku
veenduge, et andmeplaadil toodud nimipinge
vastaks vooluvérgu omale.

m Uhendage tolmuimeja korralikult maandatud
elektrikontakti. Veenduge, et tolmuimeja on
véljaliilitatud (versioon VHW311T).

m Pistikuid ja lihenduskaabli kontakte tuleb kaitsta
vee pritsmete eest.

m  Kontrollige seda vooluvérguga iihendamisel.

m Kasutage tolmuimejaid ainult siis, kui vooluvérku
lihendatavad kaablid on ideaalolukorras
(vigastatud kaablid voivad viia elektril66kideni!).

m  Kontrollige regulaarselt, et elektrikaablid ei
nditaks vigastuste, liigse kulumise, mérade ega
vananemise mérke.

C391
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A HOIATUS!

Kui seade toétab, ei tohi:

m  Muljuda, tommata, vigastada ega peale astuda
kaablile, mis iihendab vooluvérguga.

m Kaabli tohib vooluvérgust eemaldada ainult
pistikust tommates (kaablit ei tohi tommata).

m Asendage voolukaabel ainult originaaliga sama
tiiiipi kaabliga: FROR, sama kehtib pikendusjuhtme
kasutamisel.

m Kaablit voib vahetada tootja teeninduskeskuse
personal véi vastav kvalifitseeritud personal.

A HOIATUS! A

Tolmuimejat ei tohi veega pritsida: see voib ohustada
inimesi ja liihistada toite.

A HOIATUS! A

Jérgige ohutusregulatsioone, mis reguleerivad

tolmuimejaga imetavaid materjale.

A HOIATUS! A

Tolmuimejad VHW310 tarnitakse ilma toitekaablita,
samas kui tolmuimejad VHW311 tarnitakse
toitekaabliga koos (WHV311T) véi ilma (WHV311) EU
maadrustele vastava 16 A pistikuta.

Tolmuimeja VHW310 puhul peab kasutaja juhul, kui
tolmuimeja iihendatakse seinakontakti, paigaldama EU
médrustele vastava 16 A pistikuga toitekaabli véi juhul,
kui tolmuimeja paigaldatakse masinasse ning seega
lihendatakse otse elektripaneeliga, paigaldama kaabli

Kuivad rakendused
[ MARKUS ]

Tarnitud filtrid ja kott (kui véimalik) tuleb bigesti paigaldada.

A HOIATUS! A

Jéargige ohutusregulatsioone, mis reguleerivad
tolmuimejaga imetavaid materjale.

ilma pistikuta.

Pikendusjuhtmed

Kui kasutatakse pikenduskaablit, veenduge et see sobib
tolmuimeja voolutarbe ja kaitseastmega.

Pikenduskaablite vaikseim ristldige:
MAksimaalne pikkus =20 m

Kaabel = FROR
Maks. véimsus (kW) | 1,5 |
Vaikseim ristldige (mm?) ‘ 1,5 ‘

A HOIATUS! A

Kontaktid, pistikud, kaabli kinnitid, iihendused ja
pikenduskaabli paigaldamine ei tohi muuta tolmuimeja
IP kaitseastet, mis on toodud andmeplaadil.

Hooldus ja remont

A HOIATUS! A

Uhendage tolmuimeja enne puhastamist, hooldamist,
osade asendamist voi teiseks versiooniks/variandiks
muutmist oma toiteallika kiiljest lahti, pistik tuleb
kontaktist eemaldada.

m Viige labi ainult need hooldusté6d, mida on
Jjuhendis kirjeldatud.

m Kasutage ainult originaalvaruosi.

m Tolmuimejat ei tohi kuidagi muuta.

Nende juhiste mitte tditmine ohustab teie ohutust.
Enamgi veel, selline tegevus tiihistab automaatselt
koos tolmuimejaga viljaantud EU vastavus-/

paigaldusdeklaratsiooni.

A HOIATUS!

Tolmuimeja voolukontakt peab olema kaitstud
pingevoogu piirava diferentsiaalse kaitseliiliti voi
vordvéése kaitsega, mis katkestab voolu, kui vool

A_‘

maanduse poole liletab 30 mA 30 ms jooksul.
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Tehnilised andmed

Parameeter Uhikud VHW310 VHW311
Sagedus Hz 50 50
Pinge \% 400 400
Nimivoimsus kW 1,5 1,5
Nimivoimsus (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 1,4 1,4
Muratase (LPF) (EN60335-2-69) dB(A) 61 60
Kaitse P 55(1) 55
Isolatsioon Klass 1(2) |
Konteineri mahutavus L 5 5
Sisselase (l1abimodt) mm 50 50
Maks imemisvoimsus hPa - mbar 240 - 240 240 - 240

Maks 6huvoolu maar

3 - in’ - =

(ilma vooliku ja kitsendusteta) (D o il Yo EEiy D= ey
Maks 6huvoolu maar 3 -
(voolikuga, pikkus: 3 m, 1abim&6t: 50 mm) m?/h - L/min 192 - 3200 192 - 3200
Pohifiltri pind m? 0,42 0,42
Ulesvoolu absoluutse “H” filtri pind - HEPA 14 vastavalt MPPS meetodile (EN )

m 1,1 1,1
1822)
Allavoolu absoluutse “H” filtri pind - ULPA 15 vastavalt MPPS meetodile (EN m2 11 11

1822)

(1) Kasutades sama voi kdrgema IP kaitseklassiga kaabli kinniteid, digesti paigaldatud.
(2) Kui maanduskaabel on paigaldaja poolt korralikult ihendatud.

Mo6tmed
Joonis 3
VHW310 VHW311
Mudel
- - ratastega
A (mm) 905 915
EST B (mm) 710
C (mm) 420
Kaal (kg) 49 61 66
[ MARKUS ]

m  Hoidmistingimused:
Temperatuur: —10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: < 85%

m  Kasutustingimused:
Maksimum kérgus: 800 m
(Véhenenud jéudlusega kuni 2 000 m)
Temperatuur: —10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: < 85%

C391 6 06/2012
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Nupud, naidikud ja ihendused

Joonis 4

Esmase filtri raputamine

Joonis 7

Kaane vabastuskangid

Mahuti lukustustihvtid

Manuaalse filtriraputaja nupp
Kaivitamise/peatamise luliti (tavaline versioon)
Imemisjéu mdddik

Voolukaabel

oanRrON=

Kaivituseelne kontroll

Joonis 5

1. Sisselase

Kontrollige enne kaivitust, et:

m  Filter on paigaldatud;

m Kaik sulgurid on lukustatud;

m  Imemisvoolik ja vahendid on paigaldatud digesti
sisselaskesse (1);

Kui filter on vigane ei tohi tolmuimejat kasuatda.
Kaivitamine
Versioon VHW311 ratastega

Joonis 6

1. Kastori pidurid
2. Kaivitamise lUliti (kui paigaldatud)

Lukustage enne tolmuimeja kaivitamist kastori pidurid (1).

Tolmuimeja kaivitamine/peatamine

Versioon VHW311T
m  POoorake liliti (2) asendisse “I”, et kaivitada tolmuimeja.
m  Pddrake liliti asendisse “0”, et tolmuimeja valja lUlitada.

Imemisseadme mootori pédrlemissuuna
kontrollimine
Kontrollige tolmuimeja td6tamist, asetades kae sisselaskele.

Kui tolmuimeja puhub 6hku imemisvoolikust valja, on mootori

po&orlemissuund vale; ihendage masin elektrivorgust lahti
ja vahetage kaks kolmest faasi juhtmest toitepistikus voi
elektripaneelil, millega toitekaabel on Ghendatud.

Versioon VHW310 / VHW311
Kui tolmuimeja kasutamisel ilmneb filtreerimisvéime
vahenemine, tuleb esmane filter puhastada nupu (1) abil.

A HOIATUS! A

I.:'.nne filtri raputamist peatage tolmuimeja.
Arge raputage filtrit, kui tolmuimeja té6tab - see voib
vigastada filtrit.

Oodake enne tolmuimeja taaskaivitamist, et tolm saaks
sadeneda. Kui imemisvbime jadb madalaks isegi parast
filtri raputamist, tuleb filter vahetada (vt 16iku “Esmase filtri
vahetamine”).

Versioon VHW311T

Soltuvalt imetud tolmu kogusest ja kui tolmuimeja naidiku
osuti liigub roheliselt alalt (2) punasele alale (3), lulitage
tolmuimeja mootor valja ja raputage nupu (1) abil pohifiltrit.

A HOIATUS! A

I.:'.nne filtri raputamist peatage tolmuimeja.
Arge raputage filtrit, kui tolmuimeja té6tab - see voib
vigastada filtrit.

Oodake enne tolmuimeja taaskaivitamist, et tolm saaks
sadeneda. Vahetage filterelement, kui osuti jaab ikkagi

punasele alale (3) isegi parast filtri raputamist (vaadake
peatulkki “Esmase filtri vahetamine”).

Avariipeatamine
Keerake pealiiliti “0” asendisse.

EST
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Mahuti tiihjendamine

A A

HOIATUS!

Enne nende tegevustega jédtkamist liilitage tolmuimeja
vélja ja eemaldage pistik elektrikontaktist.

Enne mahuti tihjendamist on soovitatav puhastada filter (vt
peatuikk “Filtri raputamine”).

Joonis 8

PN~

Kork
Imemisvoolik
Lukustushoovad
Tolmumahuti

Eemaldage imemisvoolik (2) kaanelt (1).

Vabastage kaas (1) kasutades kaane (1) kahte kangi (3);
seejarel eemaldage see koos filtriga.

Pddrake mahutit (4) vastupaeva ja tostke see lles.
Tuhjendage konteiner.

Paigaldage see tagasi, asetades ettevaatlikult kbik
tihvtid mahuti alusesse (4) ning p&orates seda seejarel
kinnitamiseks paripaeva.

Paigaldage kaas (1) koos filtriga tagasi, vajutades seda
kuni mélema kangi (3) lukustumiseni, seejarel thendage
voolik (2).

Puhastamise I6ppedes

Hooldamine, puhastamine ja saastusest
puhastamine

A HOIATUS! A

Alltoodud ettevaatusabinéusid tuleb rakendada iga

hooldustegevuse ajal, kaasaarvatud filtri puhastamine

ja vahetamine.

m Et kasutaja saaks ldbi viia hooldustegevusi, peab
tolmuimeja olema osadeks véetud, puhastatud
ja tilevaadatud nii palju, kui véimalik, ilma ohtu
tekitamata hoolduspersonalile voi teistele isikutele.
Sobivate ettevaatusabinéude hulka kuuluvad
osadeks votmisele eelnev saatusest puhastamine,
osadeks votmise ruumipiisav filtreeritud
ventileerimine véljalaskeéhust, hooldusala
puhastamine ja sobiv kaitsevarustus.

Kambrid, mis ei ole tolmukindlad tuleb avada sobivate
tooriistadega (kruvikeerajad, mutrivétmed, jne) ning
lileni puhastada.

m Viige tehniline kontroll Iabi vdhemalt liks kord
aastas, nt: kontrollige filtreid, et saada teada, kas
tolmuimeja 6hukindlus on mingil viisil kannatada
saanud ning veenduge, etelektriline juhtpaneel
tootab oigesti. Selle kontrolli peab Iébi viima tootja
vei kompetentne isik.

=  Llitage tolmuimeja valja ja eemaldage pistik Esmase filtri lahtivotmine ja vahetamine
elektrikontaktist.

m  Kerige Uhenduskaabel kokku.

m  Tuhjendage mahuti nagu kirjeldatud peattikis “Mahuti . A HOIATUS! o A .
tlihjendamine”. Puhastage tolmuimeja nagu kirjeldatud Kui tolmuimejat kasutatakse ohtlike ainete imemiseks,
peatiikis “Hooldamine, puhastamine ja saastusest saastuvad filtrid ja seetottu:
puhastamine”. m tobtage ettevaatlikult ja véltige imetud tolmu ja/vé6i

m  Kuiimeti agressiivseid aineid, peske mahutit puhta materjali pillamist.
veega. m asetage osadeks véetud ja/véi vahetatud filter

m  Hoidke tolmuimejat kuivas kohas, valjaspool volitamata ohukindlasse plastikkotti.
inimeste kaeulatust. m Sulgege see hermeetiliselt.

m Filter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.
A HOIATUS! A
Filtri vahetamine on tésine tegevus. Filtri peab
asendama sarnaste filtreerimispinna omadustega
filtriga.
Vastasel juhul ei té6ta tolmuimeja digesti.
C391 06/2012
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Esmase filtri vahetamine
Joonis 9

1. Imemisvoolik
2. Vabastamiskangid
3. Kate

Selle tegevuse kaigus ei tohi tolmu kergitada.

Kandke P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid (DPI),
mis sobivad kogutud tolmu ohtlikkusega, vaadake kehtivaid
seaduseid.

Enne nende tegevustega jatkamist lllitage tolmuimeja vélja ja
eemaldage pistik elektrikontaktist.

m  Eemaldage imemisvoolik (1).

m  Kasutage Uhte kangidest (2), et eemaldada kate (3) koos
esmase filtriga.

m  Eemaldage vana filter raamist ja filtrirongast.

m  Paigaldage uus filter ning kinnitage see vastavate
klambritega raami ja filtrironga kulge.

m  Paigaldage kate ja esmane filter tagasi eemaldamisele
vastupidises jarjekorras.

m  Vana filter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

Vajadusel vbtke Uhendust tootja teeninduskeskusega.

Ulesvoolu absoluutse filtri vahetamine

A HOIATUS! A

Selle tegevuse kdigus ei tohi tolmu kergitada. Kandke
P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid (DPI),
mis sobivad kogutud tolmu ohtlikkusega, vaadake
kehtivaid seaduseid.

A HOIATUS! A

Arge kasutage absoluutset filtrit peale tolmuimejast
eemaldamist uuesti.

Enne nende tegevustega jatkamist lllitage tolmuimeja valja ja

eemaldage pistik elektrikontaktist.

m  Keerake nupp (1) lahti ja eemaldage kate (2).

m Eemaldage absoluutne filter (3) ja asetage see
plastikkotti, sulgege kott hermeetiliselt ning ladustage
filter vastavalt kehtivatele seadustele.

m  Paigaldage uus absoluutne filter (3), millel on samad
filtreerimisomadused nagu eemaldatud filtril.

m  Paigaldage kate (2) tagasi, kinnitades selle nupuga (1).

A HOIATUS! A

Kontrollige katte tihendit (2) korrapéraselt. Tihend
tuleb vahetada, kui see on rebenenud, I6ikunud, jne.

Allavoolu absoluutse filtri vahetamine

A HOIATUS! A

Selle tegevuse kédigus ei tohi tolmu kergitada. Kandke
P3 maski ja muud kaitseriietust ning kindaid (DPI),
mis sobivad kogutud tolmu ohtlikkusega, vaadake

kehtivaid seaduseid.

A HOIATUS!

Arge kasutage absoluutset filtrit peale tolmuimejast
eemaldamist uuesti.

Joonis 11
1. Nupp
2. Kate
3.  Absoluutne filter
A HOIATUS! A

Olge kokku panemisel ettevaatlik, véltige kéte jatmist
imemisseadme ja kesta vahele. Kasutage mehanilise
ohu vastu méeldud Il kategooria kaitseklassi

kaitsekindaid (EN 388).

Joonis 10
1. Nupp
2. Kate
3. Absoluutne filter
A HOIATUS! A

Olge kokku panemisel ettevaatlik, véltige kéte jatmist
imemisseadme ja kesta vahele. Kasutage mehanilise
ohu vastu méeldud Il kategooria kaitseklassi
kaitsekindaid (EN 388).

Enne nende tegevustega jatkamist lulitage tolmuimeja valja ja

eemaldage pistik elektrikontaktist.

m  Keerake nupp (1) lahti ja eemaldage kate (2).

m  Eemaldage absoluutne filter (3) ja asetage see
plastikkotti, sulgege kott hermeetiliselt ning ladustage
filter vastavalt kehtivatele seadustele.

m  Paigaldage uus absoluutne filter (3), millel on samad
filtreerimisomadused nagu eemaldatud filtril.

m  Paigaldage kate (2) tagasi, kinnitades selle nupuga (1).

06/2012
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Mootori jahutusventilaatori kontroll ja
puhastamine

Puhastage mootori jahutusventilaatorit perioodiliselt, et hoida

ara mootori Glekuumenemine, eriti siis, kui seadet kasutatakse

kuivades kohtades.

Tiheduse kontroll

Joonis 12

1.  Puhuri Ghendusvoolik
2. Imemisvoolik

Voolikute kontroll

Veenduge, et Uhendav voolik (1) on heas seisukorras ja
oigesti kinnitatud.

Kui voolik on vigastatud, murdunud vdi halvasti Gthendatud
toruliitmike kulge, tuleb see vahetada.

Kui téédeldakse kleepuvaid materjale, kontrollige voolikut
(2), sisselaset ja filtreerimiskambri pdrkeplaati vdimaliku
ummistuse suhtes.

Kraapige sisselaset véljast poolt ja eemaldage sadestunud
jadatmed nagu naidatud joonisel.

Tolmuimeja utiliseerimine

Joonis 13

Tolmuimeja tuleb ladustada vastavalt kehtivatele seadustele.

m  Oige utiliseerimine (elektri- ja elektroonikajaiatmed).
(Rakendatav Euroopa Liidus ja teistes eraldi
korjesiisteemidega riikides)

Ulaltoodud siimbol (joonis 13), mis on tootel vdi selle
dokumentatsioonis naitab, et toodet vdib selle elutsukli [6pus
ladustada koos Ulejaénud olmejaatmetega.

Keskkonna vdi tervise kahjustamise valtimiseks valest
jaatmete ladustamisest, eraldage see toode ulejaanud
jaatmetest ja vdimaldage selle iUmbertd6tlemine, et toetada
saastvat ressursside taaskasutamist.

Seda toodet ei tohi ladustada koos ulejaanud jaatmetega.

C391
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Elektriskeemid
Pohimudel
Joonis 16
1. Pistik
2. Tolmuimeja
3. Kaitseldliti
Kood
Asi Osa
VHW310
(kui paigaldatud) VHW3TT
Kaitselliti Z8 39319 Z8 39319
Q1
Karp Q1-le Z8 39932 Z8 39932
06/2012
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Soovitatavad varuosad
Jargneb loend varuosadest, mis tuleks hooldustédde kiirendamiseks kaeparast hoida.

Varuosade tellimiseks vaadake tootja varuosade kataloogi.

Mudel
Kirjeldus
VHW310 VHW311

&)
MM Filtrikomplekt 40000379
© Filtri rébngastihend 4081701040
Q Filtri klamber Z8 18078
Ulesvoolu absoluutne filter Z8 17262

HEPA 14 78 17262
Allavoolu absoluutne filter

ULPA 15 4081701068

EST
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Veaotsing

Probleem

Pohjus

Abinou

Tolmuimeja peatub akki

Ummistunud esmane filter

Raputage filtrit. Kui sellest ei piisa,
vahetage filter.

Ummistunud imemisvoolik

Kontrollige imemisvoolikut ja puhastage
seda.

Kaitseluliti aktiveerumine

Kontrollige seadistust.

Vaadake Ule mootori elektriline
sisselase.

Tuhjendage konteiner.

Vajadusel vétke Uhendust volitatud
muugijargse hoolduskeskusega.

Tolmuimejast lekib tolmu

Filter on rebenenud

Vahetage see teise sama tuupi filtriga.

Tolmuimejal on elektrostaatilist voolu

Maandus puudub vai pole téhus

Kontrollige kdiki maandusi. Kontrollige
eriti sisselaske Uhendust.

C391
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Originaliy instrukcijy vertimas

Turinys

Naudojimo INSrUKCIJOS ....ccceeeeiiiiiiirrir s s rrmm s 2

OPEIALONIAUS SAUGA ... .. uuuuuieiiiiiiitiieeeieetaeeeeeessssesassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssnssssnsnnnsenes 2
Bendroji informacija apie dulkiy siurblio naudojima...............cccc 2
B L1 ¢=Ta LI g F= 10 T o] [T o TN 18 o £= T PPN 2
Lo il ] =T 0 F= T o P= 10 o [ 11 .4 = T P 2
DulKiy iSmetimas | @pliNKg ........couuuuiiii i 3
Bendrosios reKOMENAACIHOS .....c.cuuuuiiiie e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e eeeaes 3
EB atitikties deKIaracCija .........ccoouuuiriiiii e 3
VAMTANTAD .o 3

Dulkiy siurblio apraSymas..........ccoiiiiiiiiiiiiiiiisisieeeees 4

Dulkiy Siurblio dalys ir @lKEtES ... 4
Papildomi FINKINIAT .........oooiiiiiiiiee e 4
L 1Yo L= PO PPP PP PPPPP 4
Pakavimas ir iSpakavimas ........ooooioiiiiiii 4
ISpakavimas, perneSimas, Naudojimas ir SAUGOJIMAS .........uereeieiiiiiiniiiieeeee e e e e eeaeeas 4
ParuoSimas eksploatavimui - prijungimas prie elektros maitinimo Saltinio...................................... 4
1 [oTgE=Ta a1 L= [N =1l = PSP PP TP TSPTTPP
Saus0jO SIUMDIMO DU ...
Techniné PrieZilra ir FEMONTAS .......... i ittt ee e e e ee e e e e e e eeeeeeeeeeeeees
TeChNINIAI AUOMIEBNYS ...ttt e e e e et e e e e e e e e e et e e e e e e e e b e e e e e e e e e e aaaas
Y E= 10 0= 0 PO P PP PP RS PRPPP
Valdymo prietaisai, rodikliai ir JUNGLYS........ooiiiiiiiiie s
Apzilra prie$ pradedant darbg ...........ooooi oo e
PalEIdIMaS.... oo e e e e e e e e e e e e e
Dulkiy siurblio paleidimas / sustabdymas...........c..uuiiiiiiiiiiii e
Pirminio filtro iSKIratyMas ..........ooii oo a e e e e e
AVAIINIS ISJUNGIMI@S ...ttt ettt e e e e e e et e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e et e e e e e e e annnnnreeeeas
RINKIUVO ISTUSTINIMAS. ...t e e e e e e e e e e
BaIGUS SIUMDTI ... et e e e e e e e e
Techniné priezidra, valymas ir kenksmingy medziagy Salinimas
Pirminio filtro ardymas ir KEItIMas............eoeiiiiii e
Pirminio filtro KEItIMAS ... e e e
Pries srove montuojamo absoliutinio HEPA tipo filtro keitimas ...
ISmetimo pusés absoliutinio filtro Keitimas .........coooi oo
Variklio auSinimo ventiliatoriaus apzitra ir valymas ...
S F=Tale b= 0T a Lo T o X i1 (= P
DulKiy Siurblio ULIZAVIMAS .......cooiiiiiiiieii e
Elektros instaliaCijos SCNEMOS. ........c..uiiiiiiiiee e
Rekomenduojamos atSargin@s dalysS ..........cooi i

Trik€iy diagnostiKa.........ccccooeeiii 12
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Naudojimo instrukcijos

Perskaitykite naudojimo instrukcijas ir laikykités svarbiy rekomendacijy dél saugos, pazyméty zodziu
ISPEJIMAS!

Operatoriaus sauga

A ISPEJIMAS! A

Prie$ jjungiant masing itin svarbu perskaityti
II Sias eksploatavimo instrukcijas ir turéti
jas po ranka, kad bet kada galétuméte jose
pasiieskoti reikiamos informacijos.
Dulkiy siurbliu gali naudotis tik asmenys, susipaZine
su jo veikimo principu, turintys tam leidima ir iSmokyti
dirbti su dulkiy siurbliu.
Pries naudojant dulkiy siurblj, operatorius bitina
informuoti, duoti jiems nurodymus ir iSmokyti, kaip
dirbti su siurbliu, kokioms medzZiagoms siurbti jis
naudotinas, taip pat batina jiems paaiskinti, kaip
saugiai pasalinti ir utilizuoti susiurbtas medZziagas.

A ISPEJIMAS! A

Prietaisa grieztai draudZiama naudoti asmenims
(iskaitant vaikus), turintiems riboty fiziniy ar psichiniy
sugebéjimy arba asmenims, neturintiems pakankamai
patirties ir Ziniy, nebent juos priziari asmuo, turintis
saugaus prietaiso naudojimo patirties.

Vaikus reikia prizidréti, siekiant jsitikinti, kad jie

nezZaidZia su prietaisu.

Bendroji informacija apie dulkiy siurblio
naudojima

Dulkiy siurblio naudokite pagal jstatymu, galiojancius toje
Salyje, kur jis naudojamas.

Be eksploatavimo instrukcijy ir Salies, kurioje dulkiy siurblys
naudojamas, galiojanciy jstatymuy, taip pat batina laikytis
techniniy reglamentu, kuriy paskirtis - garantuoti saugy ir
tinkama eksploatavima (teisés akty del aplinkosaugos ir darbo
saugos, t.y. Europos Sajungos direktyvos 89/391/EB ir veliau
priimty direktyvy).

Venkite bet kokios operacijos, galin€ios kelti grésme Zmoniy
saugumui, turtui bei aplinkai.

Laikykités patarimy ir nurodymy dél saugos, iSdéstyty Siame
instrukcijy vadove.

Tinkami naudojimo budai

Sis dulkiy siurblys yra pritaikytas pramoniniam naudojimui,
pvz., vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése, fabrikuose,
parduotuvése, biuruose ir vieSbucio tipo daugiabuciuose
namuose, taip pat nuomai, kitaip tariant, jvairiems tikslams,
iSskyrus jprastg buitinj naudojima.

Sis siurblys sukurtas valyti ir surinkti kietas nedegias
medZiagas patalpose ir lauke.

ISPEJIMAS — $is siurblys gali bti naudojamas tik
medzZiagoms siurbti.

m  Visada palikite pakankamai erdves aplink dulkiy siurblj,
kad galétuméte lengvai pasiekti valdymo prietaisus.

Masina sukonstruota taip, kad ja vienu metu galéty dirbti
vienas operatorius.

Sis dulkiy siurblys susideda i§ automatinio siurbimo mazgo
su prie$ jj sumontuotu filtru ir rinktuvo susiurbtai medziagai
surinkti.

Netinkamas naudojimas

A |SPEJIMAS! A

GrieZtai draudZiama naudoti dulkiy siurblj Siomis

salygomis:

m Lauke atmosferiniy krituliy atveju.

m Kai dulkiy siurblys stovi ne ant horizontaliy
pavirsiy.

m Kai nesumontuotas filtravimo mazgas.

m Kai siurbimo sistemos jsiurbimo anga ir (arba)

Zarna yra atsuktos j Zmogaus kino dalis.

m Kai nejdétas dulkiy surinkimo maiselis.

m Naudoti be gamintojo sumontuoty apsaugy,
apsauginiy dangciy ir saugos sistemy.

m Kai ausinimo angos yra i$ dalies arba visiskai
uZsikimsusios.

m Kai dulkiy siurblys yra uZzdengtas plastikiniais arba
medZiaginiais uZzdangalais.

m Kai oro iSleidimo anga yra i$ dalies arba visiskai
uZdaryta.

m Kai dulkiy siurblys naudojamas ankstose vietose,
kuriose néra gryno oro.

m DraudzZiama siurbti Sias medZiagas:

1. Degancias medZiagas (Zarijas, karStus pelenus,
degancias cigaretes ir t. t.).

2. Degancias atvira liepsna.

3. Degiasias dujas.

4. Lengvai uzsidegancius skyscius, agresyvius
degalus (benzina, tirpiklius, ragstis, Sarminius
tirpalus ir kt.).

5. Sprogiasias dulkes / medziagas ir (arba)
spontaniskai uZsidegancias medzZiagas (pvz.,
magnio ar aliuminio dulkes ir kt.).

SVARBU: Draudziama naudoti ne pagal paskirt,.

C391
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Dulkiy iSmetimas j aplinka

Kontrolinés naSumo vertés:

m  jprastas modelis (netinkamas kenksmingoms dulkéms
siurbti): sulaiko ne maziau nei 99% susiurbty daleliy (zr.
EN60335-2-69, AA prieda);

m  modelis sveikatai kenksmingoms dulkéms siurbti (L, M,
H klasés):

L: sulaiko ne maziau nei 99% susiurbty daleliy (Zr.
EN60335-2-69, AA priedq);

M: sulaiko ne maziau nei 99,9% susiurbty daleliy (zZr.
EN60335-2-69, AA priedq);

H: sulaiko ne maziau nei 99,995 % susiurbty daleliy (zr.
EN60335-2-69, AA prieda).

Bendrosios rekomendacijos

A ISPEJIMAS!
Susidarius avarinei padéciai:
sugedus filtrui,

kilus gaisrui,

ivykus trumpajam jungimui,
uZsikirtus varikliui,

istikus elektros smagiui,

m irtt

Dulkiy siurblj iSjunkite, elektros laido kiStuka
iStraukite i$ lizdo ir kreipkités pagalbos | kvalifikuotus
darbuotojus.

A_‘

[ PASTABA ]

Patikrinkite darbo vietq ir jsitikinkite, ar ten esancias
medZiagas galima siurbti ATEX modelio dulkiy siurbliu.

A ISPEJIMAS! A

Dulkiy siurbliy negalima naudoti ir laikyti lauke

drégnose vietose.

Siy dulkiy siurbliy negalima naudoti korozigkai agresyvioje
aplinkoje.

EB atitikties deklaracija

Kiekvienas siurblys pateikiamas su EB atitikties deklaracija
(VHW311) ir jmontavimo deklaracija (VHW310), zr. faksimiles
14 ir 15 pav.

[ PASTABA ]
Atitikties deklaracija yra svarbus dokumentas ir jg bitina
laikyti saugioje vietoje bei pateikti valdzios jstaigoms jy
prasymu.

Variantai

ATEX

Sis gamintojas gamina dulkiy siurblius, tinkamus naudoti
potencialiai sprogioje aplinkoje. Sie variantai gaminami pagal
galiojancias direktyvas ir standartus. Atitinkamos papildomos
instrukcijos tiekiamos kartu su dulkiy siurbliu.

[ PASTABA]

ATEX modeliai

Dél Siy modeliy praSom kreiptis j §io gamintojo gaminiy
pardavimo tinklg.

Apie ATEX tipo pramoninius jrenginius Zr. instrukcijas dél
LATEX® naudojimo.

06/2012
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Dulkiy siurblio aprasymas

Dulkiy siurblio dalys ir etiketés

1 pav.

1. Identifikacijos lentelé, kurioje nurodyta:
Modelio kodas, techniniai duomenys (zr. lentele 6
puslapyje), serijos numeris, EB Zenklas, pagaminimo
metai, vardinj tinklo jtampa.
Siurbimo jungties zarna
Valdymo skydelis (jprastas modelis, jei yra)
Filtravimo kamera ir dulkiy konteineris
ISleidimo anga
Démes;j atkreipianti lentelé
Atkreipia operatoriaus démesj | tai, kad filtrg leidziama
iSkratyti tik iSjungus dulkiy siurblj (taip pat zr. skyriy
LPirminio filtro kratytuvas®).
7. Pulto galios lentelé
Ji rodo, kad pulto maitinimo jtampa atitinka jtampa,
nurodyta duomeny lenteléje (jei yra).
8. lleidimo anga
9. Vakuumo matuoklis (jei yra)

oapwbN

Sis dulkiy siurblys sukuria stipry oro srauta, kuris jtraukiamas
per jsiurbiamajg anga (8) ir iSpuciamas per iSmetamajg angg

®).

Prie$ jjungdami dulkiy siurblj siurbiamajg zarng prijunkite

prie jsiurbiamosios angos, o ant Zarnos galo pritvirtinkite
reikiama jtaisa. Zr. gamintojo priedy kataloga arba kreipkités |
aptarnavimo centra. Prijunge zZarng ir jrankius jsitikinkite, kad
variklis sukasi teisingai.

Siame dulkiy siurblyje jtaisyta vidiné kreipiamoji plokste, kuri
siurbiamas medziagas privercia judéti ratu, todél jos subyra
i rinktuva. Siurblyje yra filtras, kuris leidZia naudoti siurblj
jvairiems tikslams.

Papildomi rinkiniai
Dél informacijos apie pasirenkamuosius jtaisus prasom
kreiptis | gamintojo gaminiy pardavimo tinkla.

Pasirenkamojo jtaiso montavimo instrukcijos yra pridétos prie
keitimui skirto rinkinio.

A ISPEJIMAS! A

Naudokite tik patiektas ir leidZiamas naudoti
originalias atsargines dalis.

Priedai
Tiekiami jvairGs priedai; zr. gamintojo priedy kataloga.

A |SPEJIMAS! A

Naudokite tik originalius priedus, kuriuos tiekia ir
leidzia naudoti gamintojas.

Pakavimas ir iSpakavimas
ISmeskite pakuotes laikydami galiojanciy vietiniy jstatymuy.

2 pav.
Modelis A (mm) B (mm) C (mm) Kg
VHW310 500 900 1185 61
VHW311 500 900 1185 73

ISpakavimas, pernesSimas, naudojimas ir
saugojimas
Naudokite ant lygiy, horizontaliy pavirsSiy.

PavirSiaus, ant kurio statomas dulkiy siurblys, laikomoji geba
turi bati pakankama siurblio svoriui iSlaikyti.

A |SPEJIMAS! A

Siurblio NEKELKITE uz konteinerio rankenéliy, kelkite
tik uz prie struktaros pritvirtintos rankenélés.

Paruosimas eksploatavimui - prijungimas
prie elektros maitinimo Saltinio

A ISPEJIMAS! A -

m Pries pradédami dirbti patikrinkite, ar néra
akivaizdziy dulkiy siurblio gedimy poZymiy.

m  Pries kiSdami dulkiy siurblio elektros laido kiStuka
i lizda patikrinkite, ar jtampa, nurodyta duomeny
lenteléje, atitinka elektros maitinimo tinklo jtampa.

m  Dulkiy siurblio elektros laido kistuka kiskite
i iSvado lizda su tinkamai jtaisytu jZeminimo
kontaktu / jungtimi. Patikrinkite, ar dulkiy siurblys
iSjungtas (VHW311T).

m Jungiamyjy laidy kistukai ir jungtys turi bati
apsaugoti nuo vandens pursly.

m Patikrinkite, ar sujungimas su elektros maitinimo
tinklu yra tinkamas.

m Naudokite dulkiy siurblius tik tada, kai laidai,
kurie yra jungiami prie elektros maitinimo tinklo,
yra nepriekaistingos buklés (pazZeistas laidas gali
sukelti elektros smagj).

m Reguliariai tikrinkite, ar nematyti elektros laidy
pazeidimy, per didelio susidévéjimo, jtraikimy ar

senéjimo pozymiy.
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A ISPEJIMAS! A

Kai dulkiy siurblys jjungtas, negalima:

m Spausti, traukti, gadinti ar lipti ant laido, kuris
sujungtas su elektros maitinimo tinklu.

m Laida atjunkite nuo elektros maitinimo tinklo tik
traukdami kisStuka (netraukite laido).

m Elektros laida keiskite tik tokio pat tipo, kaip
originalusis, laidu: Ta pati taisyklé taikoma ir tuo
atveju, jei naudojamas ilginamasis laidas FROR.

m Elektros laidg turi pakeisti gamintojo techninés
priezidros centro darbuotojai arba analogisSka
kvalifikacija turintys darbuotojai.

A |SPEJIMAS! A

Niekada nepurkskite vandens ant dulkiy siurblio: tai
gali kelti pavojy Zzmonéms ir sukelti elektros maitinimo
sistemos trumpajj jungima.

A |SPEJIMAS! A

Laikykités saugumo reikalavimy medzZiagoms, kurioms
siurbti naudojamas siurblys.

A ISPEJIMAS! A

VHW310 dulkiy siurbliai yra pateikiami be maitinimo
tiekimo laido, o VHW311 yra pateikiami su maitinimo
tiekimo laidu su (VHW311T) arba be (VHW311) 16 A
kistuko pagal EB reikalavimus.

VHW310 siurbliui vartotojas turi sumontuoti maitinimo
laida su 16 A kistuku pagal EB direktyvas. Jei

siurblys bus jungiamas | elektros lizda sienoje arba
laidas montuojamas be kistuko, arba jei siurblys bus
sumontuotas apdorojimo masinoje, junkite jj tiesiai
prie elektros skydinés.

Sausojo siurbimo budai
[ PASTABA ]

Kartu su dulkiy siurbliu patiekti filtrai ir maiselis (jei jis
patiektas) turi bdti sumontuoti tinkamai.

A |SPEJIMAS! A

Laikykités saugumo reikalavimy medziagoms, kurioms
siurbti naudojamas siurblys.

Techniné priezitira ir remontas

lilginamieji laidai
Jei naudojate ilginamajj laida, patikrinkite, ar jis yra tinkamas
dulkiy siurblio elektros maitinimo ir apsaugos lygio pozidriu.

Maziausiasis ilginamujy laidy skerspjavis:
DidZiausiasis ilgis = 20 m

Laidas = FROR
Maks. galia (kW) | 1,5 |
Maziausiasis skerspjtvis (mm?) ‘ 1,5 ‘

A ISPEJIMAS!
Lizdams, kisStukams, spaustukams, jungtims ir
ilgintuvui reikia palaikyti siurblio IP apsaugos laipsnij,
nurodyta ant duomeny plokstelés.

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurblj atjunkite nuo elektros maitinimo Saltinio
pries ji valydami, taisydami, keisdami dalis arba
modifikuodami, kai norite paversti jj kitu modeliu /
variantu; kistuka bdtina iStraukti i$ elektros lizdo.

m Atlikite tik tas techninés prieZiiros operacijas,
kurios aprasytos Siame vadove.

m Naudokite tik originalias atsargines dalis.

m Jokiu badu nekeiskite dulkiy siurblio konstrukcijos.

Nesilaikant Siy nurodymy, kyla grésmé jasy saugai.
Be to, tokie veiksmai tuoj pat panaikina ES atitikties /
imontavimo deklaracija, iSduota Siam dulkiy siurbliui.

A_‘

A ISPEJIMAS! A

Dulkiy siurblio elektros maitinimo lizdas turi bati
apsaugotas diferencialiniu iSjungikliu su srovés
Suolio ribojimu, kuris iSjungia elektros maitinima, kai
srové, nukreipta j Zzeme, virsija 30 mA per 30 ms, arba
analogisku apsauginiu kontdru.

06/2012
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Techniniai duomenys

Parametras Vienetai VHW310 VHW311
Daznis Hz 50 50
|tampa \% 400 400
Vardiné galia kW 1,5 1,5
Vardiné galia (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 1,4 1,4
Triuk8mo lygis (Lpf) (EN 60335-2-69) dB(A) 61 60
Apsauga P 55(1) 55
Izoliacija Klase 1(2) |
Rinktuvo talpa L 5 5
|leidZiamoji anga (skersmuo) mm 50 50
Didziausioji vakuumo verté hPa - mbar 240 - 240 240 - 240
(Db'gzz'zfri')‘;”f:g dSJ:t”;r‘i’q’;mma m¥h - L/min‘ 210 - 3500 210 - 3500
DidZiausioji oro srauto norma 3 .
(su zarna, ilgis: 3 m, skersmuo: 50 mm) m?/h - L/min 192 - 3200 192 - 3200
Pagrindinio filtro pavir§ius m? 0,42 0,42
Srauto absoliuciojo H filtro pavirSius — HEPA 14 pagal MPPS metodg (EN 1822) m? 1,1 1,1
Srauto Zemyn absoliuciojo H filtro pavirSius — ULPA 15 pagal MPPS metoda (EN 2
1822) m 1,1 1,1
(1) Naudokite laido spaustukus, kad IP apsaugos lygis baty toks pats ar dar aukstesnis.
(2) |zeminimo laidg tinkamai prijungé montuotojas.
Matmenys
3 pav.
VHW310 VHW311
Modelis
- - su ratukais
A (mm) 905 915
B (mm) 710
C (mm) 420
() )
Svoris (kg) 49 61 66
[ PASTABA]
m  Saugojimo sglygos:
Temperatira: -10°C + +40°C
Drégmeé: < 85%
m  Naudojimo sglygos:
DidZiausiasis aukstis virs jaros lygio: 800 m
(iki 2.000 m, tac¢iau sumaZéja nasumas)
Temperatira: -10°C + +40°C
Drégmeé: < 85%
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Valdymo prietaisai, rodikliai ir jungtys

4 pav.

Pirminio filtro iSkratymas

7 pav.

Dangteliy atleidimo svirtys

Konteinerio tvirtinimo kaisciai

Rankinio filtro kratytuvo rankena

Jjungimo / iSjungimo jungiklis (jprastas modelis)
Vakuumo matuoklis

Elektros maitinimo laidas

oanRrON=

Apziura priesS pradedant darbg

5 pav.

1. |leidimo anga

Prie$ pradédami darbag patikrinkite, ar:

m  Filtras yra jmontuotas.

m Visi fiksatoriai tinkamai uzfiksuoti.

m  Siurbimo sistemos Zarna ir jtaisai tinkamai prijungti prie
isiurbimo angos (1);

Nesinaudokite dulkiy siurbliu, jei filtras sugedes.

Paleidimas

VHW311 versija su ratukais
6 pav.

VHW310 / VHW311 versija
Jei sumazéja filtravimo naSumas naudojant siurblj, pirminj

filtrg reikia iSvalyti rankenéle (1).
A |SPEJIMAS! A -

Pries kratydami filtra dulkiy siurblj iSjunkite.
Filtro nekratykite, kai dulkiy siurblys jjungtas, nes
galite sugadinti patj filtra.

Pries vél jjungdami dulkiy filtrg truputélj palaukite, kad nusésty
dulkés. Jei siurbimas vis tiek nepageréja net papurcius filtra,
filtro elementa reikia pakeisti (zr. skirsnj ,Pagrindinio filtro
keitimas®).

VHW311T versija

Priklausomai nuo susiurbty dulkiy kiekio ir jeigu siurbimo
matuoklio rodyklé pasislenka i$ Zaliosios zonos (2) | raudonajg
zong (3), dulkiy siurblj iSjunkite ir spausdami mygtuka (1)
iSkratykite pagrindinj filtrg.

A |SPEJIMAS! A

Pries kratydami filtra dulkiy siurblj iSjunkite.
Filtro nekratykite, kai dulkiy siurblys jjungtas, nes
galite sugadinti patj filtra.

1. Ratuky stabdziai
2. Paleidimo jungiklis (jei yra)

UZblokuokite ratuky stabdzius (1) prie$ jjungdami siurblj.

Dulkiy siurblio paleidimas / sustabdymas

VHW311T versija

m  Pasukite jungiklj (2) | padétj ,I*, norédami jjungti dulkiy,
siurbl.

m  Pasukite jungiklj | padétj ,,0¢, norédami iSjungti dulkiy
siurbl;.

Siurbimo mazgo variklio sukimosi krypties
tikrinimas

Dulkiy siurblio veikima tikrinkite uzdengdami ranka jsiurbimo
anga.

Jei siurblys pucia org i$ siurbimo vamzdzio, variklio sukimosi
kryptis yra neteisinga. Atjunkite masing nuo elektros tinklo ir
sukeiskite dvi i$ trijy faziy laidy maitinimo laido kiStuke arba
elektros skydelyje, kuriame yra prijungtas maitinimo laidas.

Prie$ vél jjungdami dulkiy filtra truputélj palaukite, kad nusésty
dulkés. Jei iSkracius filtrg rodyklé tebéra raudonojoje zonoje
(3), pakeiskite filtravimo elementg (Zr. skirsnj ,Pagrindinio filtro
keitimas®).

Avarinis iSjungimas
Nustatykite pagrindinj jungiklj j padétj ,0.
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Rinktuvo iStustinimas

A ISPEJIMAS! A

Pries atlikdami Siuos veiksmus, iSjunkite dulkiy siurblj
ir iStraukite kiStuka is elektros tinklo.

Pries iStustinant rinktuva patartina iSvalyti filtrg (Zr. skirsnj
LFiltro kratymas®).

8 pav.
1. Gaubtelis
2. Siurbimo zarna
3. Fiksavimo svirtelé
4. Dulkiy rinktuvas
m  Atjunkite siurbimo zarng (2) nuo dangtelio (1).
m  Nuimkite dangtelj (1) naudodami dangtelio (3) svirteles

(1); po to nuimkite kartu su filtru.

m  Pasukite konteinerj (4) prie$ laikrodzio rodykle ir iSkelkite.

IStustinkite rinktuva.

m Vel sumontuokite atidziai jstatydami visus kaiScius |
konteinerio pagrinda (4), po to pasukite pries laikrodzio
rodykle ir pritvirtinkite.

m Vel jstatykite dangtelj (1) kartu su filtru paspausdami abi

svirteles (3), kol uzsifiksuos, tada prijunkite zarng (2).

Baigus siurbti

m  Dulkiy siurblj iSjunkite, o elektros laido kistuka iStraukite
i$ elektros lizdo.

m  Suvyniokite elektros laida.

m  IStustinkite rinktuva, kaip aprasyta sk. ,Rinktuvo
iStustinimas®“. 18valykite dulkiy siurblj, kaip aprasyta
skyriuje ,, Technineé priezilra, valymas ir kenksmingy,
medziagy Salinimas®.

m  Jeigu siurbéte koroziskai aktyvias medziagas, rinktuvg
iSplaukite Svariu vandeniu.

m  Dulkiy siurblj laikykite sausoje, pasaliniams asmenims
neprieinamoje vietoje.

Techniné priezilra, valymas ir kenksmingy
medziagy Salinimas

A |SPEJIMAS! A

Toliau aprasyty atsargumo priemoniy bitina laikytis
atliekant bet kokias techninés priezitros operacijas,
iskaitant filtro valyma bei keitima.

m Kad vartotojas galéty atlikti prieziiiros operacijas,
dulkiy siurblj reikia isardyti, nuvalyti ir patraukti
kuo toliau, kad nekilty pavojus prieziiirg
atliekantiems darbuotojams ar kitiems asmenims.
Tinkamos atsargumo priemonés yra kenksmingy
medziagy pasalinimas pries ardant dulkiy siurblj,
i$ patalpos, kurioje ardomas siurblys, iSmetamo
oro filtravimo sistema, techninés prieziiros darby
vietos valymas ir tinkamos asmeninés apsauginés
priemonés.

Kameros, kurios néra apsaugotos nuo dulkiy
prasiskverbimo, turi bidti atidaromos tinkamais
irankiais (atsuktuvais, verzliarakciais ir pan.) ir atidzZiai
iSvalytos.

m Technine apziira atlikite ne reciau kaip karta per
metus, pvz.: patikrinkite filtrus ir nustatykite, ar
nepazeistas dulkiy siurblio sandarumas, taip pat
patikrinkite, ar elektrinis valdymo pultas veikia
tinkamai. Sj patikrinima gali atlikti gamintojas arba
kompetetingas asmuo.

Pirminio filtro ardymas ir keitimas

A |SPEJIMAS! A

Kai dulkiy siurblys naudojamas kenksmingoms

medzZiagoms siurbti, filtrai uZsitersia, todél:

m Dirbkite atidziai ir stenkités neiSbarstyti susiurbty
dulkiy ir/arba medziagy.

m [Sardytg ir/arba pakeista filtra jdékite j sandary
plastikinj maiselj.

m Sandariai uzdarykite maiselj.

m Filtra utilizuokite pagal galiojanciy jstatymy
reikalavimus.

A |SPEJIMAS! A

Filtro keitimas - svarbi operacija. Filtra batina pakeisti
kitu filtru, turinciu tokj pat filtravimo pavirsiy.
Priesingu atveju dulkiy siurblys veiks netinkamai.
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Pirminio filtro keitimas
9 pav.

1. Siurbimo Zarna
2. Atkabinimo svirtelé
3. Dangtis

Atlikdami Sig operacijg stenkités nesukelti dulkiy.
Uzsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite apsauginius
drabuzius bei uzsimaukite apsaugines pirstines (DPI),

t. y. apsaugines priemones, tinkamas naudoti siurbiant
kenksmingas dulkes; vadovaukités galiojanciais jstatymais.
Prie$ atlikdami Siuos veiksmus, iSjunkite dulkiy siurblj ir
iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo.

m  Atjunkite siurbimo zarng (1).

m  Naudodamiesi svirtele (2) nuimkite dangtj (3) kartu su
pagrindiniu filtru.

m  |$ apkabos iSimkite sengjj filtrg ir Zieda.

m  [statykite nauja filtrg ir priverzkite prie korpuso ir ziedo
atitinkamais spaustukais.

m  Sumontuokite dangtj ir pirminj filtrg ardymui atvirkstine
tvarka.

m  Sengjj filtrg utilizuokite pagal galiojanciy jstatymy
reikalavimus.

Jei reikia, kreipkités | gamintojo aptarnavimo centra.

PrieS srove montuojamo absoliutinio HEPA
tipo filtro keitimas

A ISPEJIMAS! A

Atlikdami Siq operacija stenkités nesukelti dulkiy.
UZsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite
apsauginius drabuZius bei uzsimaukite apsaugines
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones, tinkamas
naudoti siurbiant kenksmingas dulkes; vadovaukités
galiojanciais jstatymais.

Pries atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj iSjunkite, o

elektros laido kiStuka istraukite i$ elektros lizdo.

m  Atsukite rankenéle (1), nuimkite dangtelj (2).

m  Nuimkite absoliutinj filtrg (3) ir jkiSkite | plastikinj maisel;,
pastarajj sandariai uzriskite ir filtrg iSmeskite pagal
galiojanciy jstatymy reikalavimus.

m  |dékite naujg absoliutinj filtrg (3), kurio filtravimo
charakteristikos atitinka senojo filtro charakteristikas.

m  Vél jstatykite dangtelj (2) ir priverzkite rankenéle (1).

A |SPEJIMAS! A

Periodiskai tikrinkite dangtelio tarpine (2). Jei tarpiné
suplysusi, jpjauta ar pan., ja bitina pakeisti.

ISmetimo pusés absoliutinio filtro keitimas

A |SPEJIMAS! A

Atlikdami Sig operacija stenkités nesukelti dulkiy.
Uzsidékite P3 klasés respiratoriy ir vilkékite
apsauginius drabuzZius bei uzsimaukite apsaugines
pirstines (DPI), t. y. apsaugines priemones, tinkamas
naudoti siurbiant kenksmingas dulkes; vadovaukités
galiojanciais jstatymais.

A |SPEJIMAS! A

ISéme absoliutinj filtra is dulkiy siurblio, nenaudokite
jo pakartotinai.

A ISPEJIMAS! A

ISéme absoliutinj filtra i$ dulkiy siurblio, nenaudokite

11 pav.
1. Rankenélé
2. Dangtis
3. Absoliutinis filtras
A |SPEJIMAS! A

Vél sumontuokite atsargiai, kad rankos nebdty
suspaustos tarp siurbimo mazgo ir rinktuvo. Mavékite
pirstines, apsaugancias nuo mechaninio pobidzio

pavojy (EN 388) ir priskiriamas II.

Jjo pakartotinai.

10 pav.
1. Rankenélé
2. Dangtis
3. Absoliutinis filtras
A ISPEJIMAS! A

Vél sumontuokite atsargiai, kad rankos nebity
suspaustos tarp siurbimo mazgo ir rinktuvo. Mavékite
pirStines, apsaugancias nuo mechaninio pobidzZio
pavojy (EN 388) ir priskiriamas II.

Pries atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj i§junkite, o

elektros laido kistukg iStraukite i$ elektros lizdo.

m  Atsukite rankenéle (1), nuimkite dangtelj (2).

= Nuimkite absoliutinj filtrg (3) ir jkiSkite | plastikinj maiselj,
pastarajj sandariai uzriskite ir filtrg iSmeskite pagal
galiojanciy jstatymy reikalavimus.

m  |dékite naujg absoliutinj filtrg (3), kurio filtravimo
charakteristikos atitinka senojo filtro charakteristikas.

m  Vél jstatykite dangtelj (2) ir priverzkite rankenéle (1).
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Variklio ausinimo ventiliatoriaus apziuara ir
valymas

PeriodiSkai nuvalykite variklio ausinimo ventiliatoriy, kad
variklis neperkaisty, ypac jei dulkiy siurblys naudojamas
dulkétoje vietoje.

Sandarumo patikra

12 pav.

1. Ventiliatoriaus prijungimo Zarna
2. Siurbimo zarna

Zarny patikra

Patikrinkite, ar jungiama zarna (1) yra geros buklés ir tinkamai
pritvirtinta.

Jei Zarna sugadinta, jtrikusi arba netinkamai sujungta su
jungtimis, jg batina pakeisti.

Kai apdorojamos lipnios medZziagos, patikrinkite, ar
neuzsikim$o Zarna (2) jpatimo angoje ir ant plokstelés
konteineryje.

|siurbiamajg angq nugrandykite iS iSorés ir pasalinkite
nuosédas, kaip parodyta paveikslélyje.

Dulkiy siurblio utilizavimas

13 pav.

ISmeskite siurblj laikydami galiojanciy vietiniy jstatymy.
m  Tinkamas utilizavimas (elektros ir elektroninés
jrangos atlieky). (Taikoma Europos Sajungoje ir tose
Salyse, kuriose yra atskira surinkimo sistema)

Sis simbolis (13 pav.), pateikiamas ant produkto ar jo
dokumento, rodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis.

Norédami iSvengti Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai dél
netinkamo atlieky utilizavimo, praSom atskirti §f gaminj nuo
kity atlieky ir perdirbti jj tinkamu bddu, kad medziaginiai
iStekliai baty tinkamai panaudoti pakartotinai.

Sio gaminio negalima i¥mesti su kitomis pramoninémis
atliekomis.

Elektros instaliacijos schemos

Bazinis modelis

16 pav.
1. KiStukas
2.  Dulkiy siurblys
3. I§jungiklis
2y- Kodas
méji- Dalis
mas VHW310 (jei yra) VHW311T
ISjungiklis Z8 39319 Z8 39319
Q1
Q1 maiselis Z8 39932 Z8 39932
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Rekomenduojamos atsarginés dalys

Toliau pateikiamas sgrasas atsarginiy daliy, kurias patartina turéti atsargoje, kad galétuméte grei€iau atlikti techninés prieziGros
operacijas.

Uzsakydami atsargines dalis, zr. gamintojo atsarginiy daliy kataloga.

Modelis
Pavadinimas
VHW310 VHW311

(Slle)
lmm Filtro rinkinys 40000379
© Filtro Ziedo tarpiklis 4081701040
Q Filtro spaustuvas Z8 18078
|siurbimo pusés absoliutinis filtras 78 17262

HEPA 14 78 17262
ISmetimo pusés absoliutinis filtras

ULPA 15 4081701068
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TrikC€iy diagnostika

Triktis

Priezastis

Priemoné

Dulkiy siurblys staiga nustoja veikes

UzZsikim$es pirminis filtras

ISkratykite filtrg. Jei tai nepadeda, filtrg
pakeiskite.

Uzsikim3o siurbiamoji zarna

Patikrinkite siurbimo sistemos Zarng ir
ja iSvalykite.

Suveike isjungiklis

Patikrinkite nustatyma.
Patikrinkite variklio elektros jvada.
IStustinkite rinktuva.

Jei reikia, kreipkités | jgaliotg
aptarnavimo po pardavimo centra.

IS dulkiy siurblio byra dulkés

Suplyses filtras

Pakeiskite jj analogisko tipo filtru.

Dulkiy siurblyje susidaro elektrostatiné
srove

Siurblys nejzemintas arba jZemintas
netinkamai

Patikrinkite visas jzeminimo jungtis.
Atidziai patikrinkite prijungima prie
jsiurbimo angos.

C391
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Originalo instrukciju tulkojums
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LietoSanas instrukcijas

Izlasiet lieto$anas instrukcijas un sekojiet drosibas ieteikumiem, kuri izcelti ar vardu BRIDINAJUMS!

Operatora drosiba

A BRIDINAJUMS! A

Arkartigi svarigi ir izlasit $is lieto$anas
II instrukcijas pirms masinas darbinasanas un
turét tas pa rokai, lai vajadzibas gadijuma
iegatu nepiecieSamo informaciju.
Putek|sdcéju drikst izmantot tikai personas, kuras ir
pazistamas ar ta darbibas principu, kuram skaidri dota
atfauja to izmantot un kuras ir apmacitas $im nolikam.
Pirms putek|sidcéja lietoSanas, operatoram jabuat
informétam un apmacitam, ka vadit ierici un kadam
vielam tas lietosSana ir atlauta, ieskaitot iesakto
materialu drosu iznems$anas un parstrades veidu.

A BRIDINAJUMS! A

So ierici nedrikst izmantot cilvéki (taja skaita bérni)
ar ierobezotam fiziskam un garigam spéjam vai
nepietiekamu pieredzi un zindsanam, ja vien tas
nenotiek tadas personas uzraudziba, kas pieredzéjusi
STs ierices izmantoSana.

Bérnus ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka tie
nerotalasies ar ierici.

Visparéja informacija putek|sucéja
lietoSanai

Putek|stcéja lietoSana javeic saskana ar likumiem, kas ir
spéka valstl, kur puteklsiicéjs tiek izmantots.

Papildus lietoSanas instrukcijam un likumiem, kas ir spéka
valstt, kur puteklstcéjs tiek izmantots, jaievero art tehniskie
noteikumi, lai panaktu droSu un pareizu lietoSanu (tiesibu akti
par vides un darba droSibu, pieméram, Eiropas Savienibas
Direktiva 89/391/EK un ndkamas direktivas).

Neveiciet nekadas darbibas, kas var apdraudét cilvéku,
Tpasuma un vides droSibu.

Izpildiet $aja lietoSanas rokasgramata sniegtos drosibas
noradijumus un pamacibas.

LietoSanas iespéjas

Sis puteklslcéjs ir piemérots komercizmantoSanai, viesnicas,
skolas, slimnicas, ripnicas, veikalos, birojos un viesnicas-
apartamentos, pieméram, iznomasanai un jebkura gadijuma
citiem noldkiem nevis parastai lietoSanai majas.

Sis puteklsticéjs ir paredzéts cietu ugunsdro$u materialu
satiriSanai un savaksanai telpas un arpus tam.
BRIDINAJUMS - Sis puteklusiicéjs var tikt lietots tikai, lai
uzsitktu sausus materialus.

n Lai vienkarSotu piekluvi vadibas elementiem, vienmér
atstajiet pietiekami daudz vietas ap puteklstcéju.

Masina ir izstradata ta, lai to vienlaikus varétu izmantot tikai
viens lietotdjs.

Sis puteklsticéjs sastav no automatizétas puteklu stk3anas
ierices ar pretplismas filtru un tvertni ieskta materiala
savaksanai.

Nepareiza izmantoSana

A BRIDINAJUMS! A

Putek|siicéju stingri aizliegts lietot Sados gadijumos:

m arpus telpam atmosféras nokrisnu laika.

m Ja tas nav novietots uz horizontalas, lidzenas
virsmas.

m Ja nav uzstadita filtréSanas ierice.

m Ja vakuuma ievads un/vai $|dtene ir pavérsta pret
kadu cilvéka kermena dalu.

m Ja nav uzstadits putek/u maiss.

m Bez raZotaja uzstaditiem aizsargiem,
aizsargparsegiem un drosibas sistémam.

m Ja dzesésanas atveres ir daléji vai pilniba
aizsprostotas.

m Ja putek|sicéjs ir nosegts ar plastmasas vai
auduma parklajiem.

m Ja gaisa atveres ir dal€ji vai pilniba aizsprostotas.

m Jaierice tiek izmantota Sauras, slikti védinamas
vietas.

m Sdkt Sadus materialus:
1. Degosus materialus (pieméram, ogles, karstus

pelnus, degosas cigaretes).

2. Atklatas liesmas.
3. Degosu gazi.
4. Uzliesmojosus Skidrumus, agresivas degvielas

sarmainus Skidumus).

5. Spragstosi putekli/vielas un/vai vielas, kas var
spontani uzliesmot (pieméram, magnija vai
aluminija dalipnas).

SVARIGI: izmantosana krapnieciskiem mérkiem ir
aizliegta.

C391
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Putek|u izplude apkartéja vide

Batiski veiktspéjas raditaji:

m  normala versija (neder bistamu netirumu nonemsanai):
notur vismaz 99% iesikto dalinu (skatiet EN60335-2-69,
pielikums AA);

m  versija, paredzéta veselibai kaitigiem putekliem (L, M, H
klases):

L: notur vismaz 99% iestkto dalinu (skatiet EN60335-2-
69, pielikums AA);

M: notur vismaz 99,9 % iestkto dalinu (skatiet EN60335-
2-69, pielikums AA);

H: notur vismaz 99,995 % ieslkto dalinu (skatiet
EN60335-2-69, pielikums AA).

Visparéjas rekomendacijas

A BRIDINAJUMS!
Ja rodas arkartas situacija:

filtra bojajums,

uzliesmosana,

Issavienojums,

motora blokéSana,

elektrosoks,

u.t.t

Izslédziet putek|sicéju, atvienojiet to no stravas
kontaktligzdas un lidziet palidzibu kvalificétam
personalam.

A_‘

[ PIEZIME ]

Parbaudiet darba zonu un vielas, kas ir savietojamas ar
putek|sicéja variantu ATEX.

A BRIDINAJUMS! A

Putek|sicéjus nedrikst lietot vai glabat arpus telpam,
vai mitras vietas.

Sie puteklusiicéji nedrikst tikt lietoti kodiga vidé.

CE atbilstibas deklaracija

Katram putek|sicéjam ir EK atbilstibas deklaracija (VHW311)
un ieklausanas deklaracija (VHW310), skatit faksimilu attéla
14 un 15.

[ PIEZIME ]
Atbilstibas deklaracija ir svarigs dokuments, un ta ir
jauzglaba drosa vieta, lai to varétu iesniegt varas iestadém
péc pieprasijuma.

Varianti

ATEX

Razotajs razo puteklsicejus, kas pieméroti izmantoSanai
spradzienbistama vidé. Sie varianti ir izstradati atbilstosi
spéka esosajam direktivam un standartiem. Atbilsto$as
papildu instrukcijas tiek ieklautas ierices komplektacija.

[ PIEZIME ]

ATEX varianti

Lai iegatu informaciju par Sim versijam, sazinieties ar
razotgja tirdzniecibas tikla parstavjiem.

ATEX rdpnieciskajam iericém skatiet “ATEX” lietoSanas
instrukcijas.

06/2012
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Putek|suceja apraksts

Putek|sucéja dalas un etiketes

1. ZIméjums

1. Identifikacijas plaksne, kas ieklauj:
Modela kods, klase, tehniskas specifikacijas (skatiet
tabulu 6. Ipp), sérijas Nr., EK apzimé&jums, izgatavoSanas
datums, nominalais tikla spriegums.
SdkSanas bloka $|atene
Vadibas panelis (parasta versija, ja ir aprikots)
FiltreSanas kamera un puteklu konteiners
Izeja
Uzmanibas plaksne
Pievérs operatora uzmanibu faktam, ka filtru var kratit
tikai tad, ja putek|stcéjs ir izslégts (skatiet arT sad.
“Primara filtra kratiSana”).
7. Panela jaudas plaksne
Norada, ka panelis strada no sprieguma, kas ir noradits
uz datu plaksnes (ja ir aprikots).
8. leplade
9. Vakuuma méritajs (ja ir aprikots)

oapwbN

Sis puteklsiicajs rada stipru gaisa plismu, kas tiek ievadita
caur ievadu (8) un izvadrtta pa izvadu (5).

Pirms putek|sicéja ieslégSanas piestipriniet ievadam cauruli
un péc tam otra gala uzstadiet vajadzigo riku. Skatiet razotaja
piederumu katalogu vai sazinieties ar tehniskas apkalpo$anas
centru. Péc caurules un riku montéSanas parliecinieties, vai
motors griezas pareizi.

Sis puteklsiicajs ir aprikots ar iek$&ju deflektoru, kas paklauj
uzsiktas vielas aplveida centrbédzes kustibai, kas liek tam
krist konteinera. Putek|slcéjs ir aprikots ar filtru, kas lauj to
izmantot vairakuma gadijumu.

lespéjamie komplekti

Lai sanemtu informaciju par papildpiederumiem, sazinieties ar
razotaja pardoSanas tikla parstavjiem.

Papildpiederumu uzstadiSanas noradijumi ir ieklauti
parveidoSanas komplekta.

A BRIDINAJUMS!
Izmantojiet tikai komplektacija ieklautas un

A_‘

apstiprinatas originalas rezerves dalas.

Piederumi
Ir pieejami dazadi piederumi; meklgjiet tos raZotaja piederumu

kataloga.
A BRIDINAJUMS! A

Izmantojiet tikai originalos piederumus, kurus
piegadajis un apstiprinajis razotajs.

lepakosana un izpakosana
Likvidéjiet iesainojuma materialus atbilstoSi spéka esoSajiem
tiestbu aktiem.

2. Ziméjums

Modelis A (mm) B (mm) C (mm) kg
VHW310 500 900 1185 61
VHW311 500 900 1185 73

IzsainoSana, parvietoSana, izmantosana un
uzglabasana
Izmantojiet uz liTdzenam, horizontalam virsmam.

Tas virsmas, uz kuras ir novietots puteklstcéjs, slodzi
nesosajai jaudai ir jabat piemérotai, lai izturétu ta svaru.

A BRIDINAJUMS! A

Lai paceltu puteklsiicéju, izmantojiet rokturus, kas
atrodas uzbidveée, NEIZMANTOJIET rokturus, kas
pievienoti konteineram.

Sagatavosana darbam — pievienosana
stravas padevei

A BRIDINAJUMS! A

m Pirms sakt darbu, parliecinieties, vai putek|sicéjam
nav redzamu bojajumu pazimju.

m  Pirms putek|sdcéja pieslégsanas elektribas
kontaktligzdai parliecinieties, vai uz datu
plaksnites noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam.

m Pievienaojiet putek|siicéju kontaktligzdai, kurai
ir pareizs zeméjuma kontakts/savienojums.
Parliecinieties, vai putek|siicéjs ir izslégts
(VHW311T versija).

m Savienojuma kabela kontaktdaksam un
savienotajiem jabit aizsargatiem pret ddens
Slakstiem.

m Parbaudiet to atbilstoSam savienojumam
elektriskaja tikla.

m Lietojiet putek|sucéju tikai tad, ja kabeli, kas
pievienoti kontaktligzdai, ir nevainojama stavoklr
(bojati kabeli var izraisit elektrosoku!).

m Regulari parbaudiet, vai elektrokabelim nav
parmériga nolietojuma, plaisu vai novecosanas
pazimju.

C391
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A BRIDINAJUMS! A

Kameér ierice darbojas, neveiciet Sadas darbibas:

m  Nemetiet prieckSmetus un nekapiet uz kabela, kas
savienots ar kontaktligzdu, nevelciet tam pari
priekSmetus un nebojajiet to.

m Atslédziet kabeli no kontaktligzdas, tikai iznemot
kontaktdaksu (nevelciet kabeli).

m Nomainot elektrokabeli, lietojiet tada pasa veida
kabeli ka originalajam: FROR, tas pats ir spéka, ja
tiek lietots pagarinatajs.

m Kabeli drikst nomainit tikai raZotaja Tehniskas
apkalposanas centra personals vai specialists ar
Iidzvértigu kvalifikaciju.

A BRIDINAJUMS! A

Nekad nesmidziniet ddeni uz putek|sicéja: tas var bat
bistami cilvékiem un var izraisit Issavienojumu stravas
piegadé.

A BRIDINAJUMS! A

levérojiet drosibas noteikumus, kas reglamenté
materialus, kuru siksanai putek|sicéju drikst

izmantot.

A BRIDINAJUMS! A

VHW310 putek|u sdcéji nav aprikoti ar baroSanas
vadu, bet VHW311 puteklu sucéji ir aprikoti ar
barosanas vadu ar (VHW311T) vai bez (VHW311) 16 A
spraudni, saskana ar EK noteikumiem.

VHW310 putek|siicéjam ir jainstalé energijas
piegades kabeli ar 16 A kontaktdaksu, atbilstosi

EK noteikumiem, ja ir paredzéts to pieslégt pie
sienas kontaktligzdas, vai ari instalét kabeli bez
kontaktdaksSas, ja putek|sdcéjs ir jainstalé pie procesa
ierices, tadéjadi tiesi pievienojot to pie elektriska
panela.

Sausa lietoSana
[ PIEZIME ]

Piegadatie filtri un maiss (ja piemérojams) ir pareizi
jauzstada.

A BRIDINAJUMS! A

levérojiet drosibas noteikumus, kas reglamenté
materialus, kuru siksanai putek|sicéju drikst
izmantot.

Kopsana un remonts

Pagarinataji

Ja tiek izmantots pagarinataj kabelis, parliecinieties, ka
tas atbilst elektribas ievadei un puteklstcéja aizsardzibas
pakapei.

Minimalais pagarinataja kabelu griezuma laukums:
Maksimalais garums = 20 m

Kabelis = FROR
Maks. jauda (kW) | 1,5 |
Minimalais griezuma laukums ‘ ‘
2 1,5
(mm?)
A BRIDINAJUMS! A

Kontaktligzdam, kontaktdaksam, kabela spailém,
savienotajiem un instalacijai jaatbilst putek|sicéja
aizsardzibas pakapes IP, ka tas ir noradits uz datu
plaksnites.

A BRIDINAJUMS! A

Pirms putek/sicéja tiriSanas, apkopes, detaJu maipas
vai parveidosanas, kas nepiecieSama citas versijas/
varianta iegiSanai, atvienojiet putek|sdcéju no stravas
avota — kontaktdaksa ir jaiznem no kontaktligzdas.

m Veiciet tikai tada veida apkopi, kas aprakstita Saja
rokasgramata.

m Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

m Nekada veida nemainiet putekisiicéja konstrukciju.

So instrukciju neievéro$ana var apdraudét jiasu
drosibu. Turklat $ada riciba nekavéjoties anulétu
EK atbilstibas/ieklausanas deklaraciju, kas ieklauta
puteklsicéja komplektacija.

A BRIDINAJUMS! A

Puteklsicéja ligzdai jabit aizsargatai ar diferencéto
automatisko slédzi ar stravas uzplides ierobezojumu,
kas atslédz elektribas piegadi, kad elektribas caurlaide
uz iezeméjuma parsniedz 30 mA 30 msek., vai
lidzvértigu aizsardzibas slédzi.
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Tehniskie dati

Parametrs Mérvienibas VHW310 VHW311
Frekvence Hz 50 50
Spriegums \% 400 400
Elektrojauda kW 1,5 1,5
Elektrojauda (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 1,4 1,4
Troks$na Iimenis (Lpf) (EN60335-2-69) dB (A) 61 60
Aizsardziba P 55(1) 55
Izolacija Klase 1(2) |
Tvertnes tilpums L 5 5
levads (diametrs) mm 50 50
Maks. vakuums hPa - mbar 240 - 240 240 - 240
Maksimalais gaisa pIGs[nvas atrums m/h - L/min’ 210 - 3500 210 - 3500
(bez caurules un reducésanas)
Maksimalais gaisa plismas atrums m/h - Liminy 192 - 3200 192 - 3200
(ar cauruli, garums: 3 m, diametrs: 50 mm)
Galvena filtra virsma m? 0,42 0,42
leejosa absolata “H” filtra virsma - HEPA 14 saskana ar MPPS metodi (EN 1822) m? 1,1 1,1
Izejosa absolata “H” filtra virsma - ULPA 15 saskana ar MPPS metodi (EN 1822) m? 1,1 1,1
(1) Izmantojot un pareizi uzstadot kabelu spailes, japieskir tada pati IP aizsardziba vai augstaka.
(2) Zeméjuma kabeli pareizi pieslédz uzstaditajs.
Izmeéri un svars
3. Ziméjums
VHW310 VHW311
Modelis
- - ar riteniem
A (mm) 905 915
B (mm) 710
C (mm) 420
Svars (kg) 49 61 66
m  Glabasanas apstakli:
Temperatira: -10°C + +40°C
Mitrums: < 85%
m  Ekspluatacijas apstakli:
Maksimalais augstums: 800 m
(Irdz 2000 m ar samazinatu veiktspéju)
Temperatira: -10°C + +40°C
Mitrums: < 85%
C391 06/2012
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Vadibas elementi, indikatori un savienojumi Primara filtra kratiSana

4. Ziméjums 7. Ziméjums

1. Vacina atbrivo$anas sviras .
2. Kontéinera blokéSanas tapas VHV_V31_Q / VHW311 versua_ o .
3. Manuala filtra vibrokretula svira Ja_ s_uknfes?na_s J_audq s:?_m:fszcls, pute!(lsuceja izmantoSanas
4. leslégdanas/izslégianas slédzis (normala versija) laika, primarais filtrs ir jaiztira, izmantojot pogu (1).
5. Vakuuma méritajs - -
6. Elektriskais kabelis A BRIDINAJUMS! A
Pirms filtra purinasanas izslédziet puteklsicéju.
Pirms iedarbinasanas veicama pérbaude Nekratiet filtru putek|sicéja darbibas laika, jo tas var
sabojat pasu filtru.
5. Ziméjums
1 leoldd Pirms atkartotas puteklstcéja iedarbinaSanas uzgaidiet, lai
. plide

lautu putekliem nosésties. Ja siknéSanas jauda ir zema, pat
péc filtra sakratiS8anas, tad filtra elements ir janomaina (skatiet

Pirms iedarbinaSanas parbaudiet, vai: o = g s,
sadalu “Primara filtra nomaina”).

(] Filtrs ir uzstadits;

m  Visi slédzi ir cieSi aizslégti; VHW311T versija
m  Putek|slcéja caurule un riki ir pareizi piestiprinati Atkariba no iesiikto putek|u daudzuma un no ta, vai méritaja
ievadam (1); raditajs parslédzas no zalas zonas (2) uz sarkano zonu (3),
izslédziet putek|sicéju un sakratiet galveno filtru ar pogas (1)
Nelietojiet putek|sicéju, ja ir bojats filtrs. palidzibu.
ledarbinasana A BRIDINAJUMS! A

Pirms filtra purinasanas izslédziet puteklsicéju.
Nekratiet filtru putek|sicéja darbibas laika, jo tas var
6. Ziméjums sabojat pasu filtru.

VHW311 versija ar riteniem

1. Ritentinu bremzes

- e _ Pirms atkartotas putek|slcéja iedarbinasanas uzgaidiet,
2. ledarbinasanas slédzis (ja ir aprikots)

lai lautu putekliem nosésties. Ja raditajs joprojam atrodas
sarkanaja zona (3) ar1 péc filtra sakratiS8anas, nomainiet filtru

Pirms iedarbinat putek|scéju, nofiksgjiet kajinu bremzes (1). (skatiet sadalu “Primara filtra nomaina”)

Putek|sucéja iedarbinasanal/apturésana Apturé$ana arkartas situacijas

VHW311T versija Parvietojiet slédzi stavoklr “0”.
m  Parvietojiet slédzi (2) stavoklt “I”, lai iedarbinatu
putek|sUcéju.

m  Parvietojiet slédzi stavokit “0”, lai izslégtu putek|sicéju.

Suksanas ierice motora rotacijas virziena parbaude
Parbaudiet puteklslcéja darbibu, pieliekot roku pie ieplides
atveres.

Ja puteklsiicéjs izpGs gaisu no vakuuma caurules, motora
rotacijas virziens ir nepareizs; atslédziet ierici no elektriska
tikla un parstatiet divas no trim vadu fazém energijas dak$a
vai art elektribas panell, pie kura ir pieslégts kabelis.
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Tvertnes iztukSoSana

Kopsana, mazgasana un attiriSana

A BRIDINAJUMS! A

Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet putekisicéju un
iznemiet kontaktdaksu no stravas kontaktligzdas.

Pirms konteinera iztuk§o$anas ieteicams notirit filtru (skatiet
sadalu “Filtra purinasana”).

8. Ziméjums
1. Vacin$
2. SiukSanas $|atene
3. BlokéSanas sviras
4. Puteklu tvertne
m Iznemiet vakuuma cauruli (2) no aizbazna (1).
m  Atbrivojiet aizbazni (1), izmantojot vienu no abam

aizbazna (1) sviram (3); Péc tam iznemiet to kopa ar
filtru.

m  Pagrieziet konteineru (4) pretéji pulkstenradrtaja
virzienam un paceliet to.

m  |ztukSojiet konteineru.

m  Parinstalgjiet to uzmanigi ieliekot visas tapas konteinera
pamata (4), tad pagrieziet tas pulkstenraditaja virziena,
lai nostiprinatu.

m  Uzstadiet atpakal aizbazni (1) kopa ar filtru, spiezot

kamér abas sviras (3) noblokéjas, tad pievienojiet cauruli

).

TiriSanas sesijas beigas

m  Izslédziet putek]|siicéju un iznemiet kontaktdaksSu no
kontaktligzdas.

m  Satiniet savienotajkabeli.

m  IztukSojiet konteineru, ievérojot noradijumus sadala
“Konteinera iztukSo$ana”. Iztiriet puteklstcéju, ka
aprakstits sadala “Kop$ana, mazgasana un attiriSana”.

m  Jair sUktas bistamas vielas, nomazgajiet konteineru ar
tiru Gdeni.

m  Novietojiet putek|sticeju sausa vieta, kur tam nevar
piek|lt nepiederosas personas.

A BRIDINAJUMS! A

Talak aprakstitie piesardzibas pasakumi javeic
jebkuras ar apkopi saistitas darbibas laika, ieskaitot
filtra tirr'Sanu un nomainu.

m Lai Jautu lietotajam veikt apkopes operacijas,
puteklsicéjs jaizjauc, janomazga un japarbauda tik
rdapigi, lai neizraisitu risku apkopes darbiniekiem
vai citiem cilvékiem. Piemérojamie piesardzibas
pasakumi ietver puteklsicéja atsarnosanu pirms ta
izjauksanas, pietiekamu gaisa filtrésanu, kas tiek
izvadits no telpas, kura putek|sidcéjs ticis izjaukts,
apkopes vietas tiriSanu un atbilstosu individualo
aizsardzibu.

Nodalijumus, kuros ieklast putekli, jaatver ar
atbilstosiem instrumentiem (skrdvgrieziem, atslégam
u.t.t.) un rapigi jaizmazga.

m Veiciet tehnisko parbaudi vismaz reizi gada,
pieméram: parbaudiet filtrus, lai uzzinatu, vai
puteklsidcéja gaisa necaurlaidiba nebija kada veida
bojata, un parliecinieties, ka elektriskais vadibas
panelis darbojas pareizi. So parbaudi drikst veikt

tikai razotajs vai kvalificéts darbinieks.

Primara filtra demontaza un maina.

A BRIDINAJUMS! A

Ja putek/sicéjs tiek lietots bistamu vielu siks$anai,

filtri klast netiri, tapéc:

m Stradajiet uzmanigi un izvairieties no iesiktiem
putekliem un/vai materialiem.

m Jevietojiet nonemto un/vai nomainito filtru
hermétiska plastikata maisa.

m  Hermétiski noslédziet.

m [zlietojiet filtru saskana ar spéka esoso
likumdosanu.

A BRIDINAJUMS! A

Filtra nomainpa ir nopietns pasakums. Jaunajam
filtram jabuat tieSi tadiem pasiem filtréSanas virsmas
parametriem ka nomainitajam filtram.

Pretéja gadijuma puteklsiicéjs nedarbosies pareizi.
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Primara filtra maina
9. Ziméjums

1. Sdksanas S|atene
2. AtbrivoSanas sviras
3. Parsegs

Uzmanieties no putek|u pacelSanas, veicot So darbibu.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes, ka art
aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas bistamu putek|u
vaksanai, skatieties spéka esoso likumdosanu.

Pirms veicat S1s darbibas, izslédziet putekl|sticéju un iznemiet
kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas.

m  Iznemiet puteklstcéja cauruli (1).

m  Lai nonemtu vaku (3) reizé ar galveno filtru, izmantojiet
vienu no sviram (2).

m |znemiet veco filtru no pinuma un filtra gredzena.

m Instalgjiet jaunu filtru un nostipriniet pinuma un filtra
gredzena ar atbilsto§am spailém.

m  Uzlieciet vaku un galveno filtru nonemsanai pretéja
seciba.

m Izniciniet veco filtru atbilstoSi spéka esoSajiem tiesibu
aktiem.

Ja nepiecieSams, sazinieties ar razotaja servisa centru.

Pretplismas absoluta filtra maina

A BRIDINAJUMS! A

Uzmanieties no putek|u pacelSanas, veicot So darbibu.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,

ka art aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas
bistamu putek|u vaksanai, skatieties spéka esoso
likumdosanu.

Pirms veicat $is darbibas, izslédziet putek|slicéju un iznemiet

kontaktdaksu no stravas kontaktligzdas.

m  Noskravéjiet kloki (1) un nonemiet vaku (2).

m Iznemiet absolto filtru (3) un ielieciet to plastmasas
maisa, hermétiski noslédziet maisu un likvidgjiet filtru
saskana ar spéka esoso likumdosanu.

m lelieciet jaunu absoldto filtru (3) ar tadam pasam
filtreSanas 1pasibam, kadas bija iznemtajam filtram.

m  Parinstalgjiet vaku (2), nostiprinot to ar kloki (1).

A BRIDINAJUMS! A

Periodiski parbaudiet vaka blivi (2). Ja blive ir ieplisusi
vai iegriezta utt., ta janomaina.

IzejoSa absoluta filtra maina

A BRIDINAJUMS! A

Uzmanieties no puteklu pacelSanas, veicot So darbibu.
Izmantojiet masku P3 un citas aizsardzibas drébes,

ka arf aizsardzibas cimdus (DPI), kas ir piemérotas
bistamu putek|u vaksanai, skatieties spéka esoso
likumdosanu.

A BRIDINAJUMS! A -

Péc absoldta filtra nopemsanas no putek|siicéja

A BRIDINAJUMS! A

Péc absolita filtra nonemsanas no putek|siicéja
neizmantojiet to atkartoti.

10. Ziméjums

1. Klokis
2. Parsegs
3. Absoldtais filtrs

A BRIDINAJUMS! A

Uzstadiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp
vakuuma ierici un konteineru. Uzvelciet cimdus,
kuri nodroSina aizsardzibu pret mehaniskiem
apdraudéjumiem (EN 388) ar CAT aizsardzibas
limeni. Il.

neizmantojiet to atkartoti.

11. Ziméjums

1.  Klokis
2. Parsegs
3. Absolitais filtrs

A BRIDINAJUMS! A

Uzstadiet uzmanigi, lai neiespiestu rokas starp
vakuuma ierici un konteineru. Uzvelciet cimdus,
kuri nodrosina aizsardzibu pret mehaniskiem
apdraudéjumiem (EN 388) ar CAT aizsardzibas
limeni. Il.

Pirms veicat $1s darbibas, izslédziet putek|slicéju un iznemiet

kontaktdak3u no stravas kontaktligzdas.

m  Noskravéjiet kloki (1) un nonemiet vaku (2).

m Iznemiet absolito filtru (3) un ielieciet to plastmasas
maisa, hermétiski noslédziet maisu un likvidéjiet filtru
saskana ar spéka esoso likumdosanu.

m lelieciet jaunu absolito filtru (3) ar tadam pasam
filtréSanas 1pasibam, kadas bija iznemtajam filtram.

m  Parinstaléjiet vaku (2), nostiprinot to ar kloki (1).
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Motora dzesésSanas féena parbaude un
tirisana
Periodiski tiriet motora dzeséSanas ventilatoru, lai novérstu

motora parkarsanu — 1pasi tad, ja ierice tiek lietota puteklaina
vieta.

Hermeétiskuma parbaude

12. Ziméjums

1. Gaislaides savienojosa caurule
2. SiukSanas $latene

Cauruju parbaude

Parbaudiet, vai savienojo$a caurule (1) ir laba stavoklt un
pareizi uzstadita.

Ja caurule ir bojata, salauzta vai slikti savienota ar uzmavam,
ta janomaina.

Ja darbojaties ar lipigiem materialiem, parbaudiet, vai caurule
(2), ievads vai iek$€jais deflektors konteinera nav aizséréjis.
Nokasiet ievadu no arpuses un iznemiet sakrajusos
atkritumus, ka paradits Zim&juma.

Putek]|sicéja likvidacija

13. Ziméjums

Likvidéejiet puteklsicéju atbilstosSi speka esoSajiem tiesibu
aktiem.

m  Pareiza likvidacija (elektriskie un elektroniskie
atkritumi). (Piemérojams Eiropas Savieniba un
valstis, kuras ir atseviSka savakSanas sistéma)

Sis simbols (13 zim.), kas redzams uz izstradajuma vai ta
dokumentéacija, norada, ka izstradajumu péc ta lietoSanas
laika beigdm nevar parstradat kopa ar citiem sadzives
atkritumiem.

Lai novérstu nepareizas atkritumu likvidéSanas nodaritu
kaitéjumu apkartéjai videi vai veselibai, [0dzu, noSkiriet So
izstradajumu no citiem atkritumiem un utiliz€jiet to atbildigi, lai
nodro$inatu izejvielu ilgspéjigu atkartotu izmantosanu.

So izstradajumu nedrikst apglabat kopa ar citiem sadzives
atkritumiem.

Savienojumu shémas

Pamata modelis

16. Ziméjums

1. Tapa
2. Puteklu sicéjs
3. Slégiekarta
Kods
ID Daja VHW310
(ja ir aprikots) VHW3TT
Slégiekarta Z8 39319 Z8 39319
Q1
Q1 kaste Z8 39932 Z8 39932
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leteicamas rezerves dalas

Talak sniegts ieteicamo rezerves dalu saraksts. Sis saraksts jaizmanto, lai paatrinatu ar apkopi saistitas darbibas.

Pasutot rezerves dalas, skatiet razotaja rezerves dalu katalogu.

Modelis
Apraksts
VHW310 VHW311
&)
lmm Filtru komplekts 40000379
© Filtra rinka paplaksne 4081701040
Q Filtra skava Z8 18078
leejosais absolutais filtrs 78 17262
HEPA 14 78 17262
IzejoSais absoltais filtrs
ULPA 15 4081701068

06/2012
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Problemu noveéersana

Probléema

Célonis

Novérsana

Putek|slcéjs peksni parstaj darboties

Primarais filtrs aizsprostots

Nokratiet filtru. Ja ar to nepietiek,
nomainiet filtru.

Aizsprostota putek|stcéja caurule

Parbaudiet cauruli un iztiriet to.

Automatiska slédza aktivizacija

Parbaudiet detalu.

Parbaudiet motora elektropievadi.
IztukSojiet konteineru.

Ja nepiecieSams, sazinieties ar
pilnvarotu Tehniskas apkalpoSanas
centru.

No putek|stcéja birst putekli

Ir saplisis filtrs

Nomainiet to ar citu identiska tipa.

Puteklstcéjs rada elektrostatisko stravu

NeesoSs vai nepietiekams zemé&jums

Parbaudiet visus zemé&juma
savienojumus. Ipasi parbaudiet ieejas
savienojumu.

C391
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WUHCTPYKUMM NO 3KcnnyaTauum

MpoYTUTE MHCTPYKLMK NO 3KCNyaTaumm U cneqynTte BaXkHbIM pekoMeHaaumsim no 6e3onacHocTy,
oTMe4yeHHbIM crioBom OCTOPOXHO!

Be3sonacHocTb oneparopa

A OCTOPOXHO! A

lMeped Ha4yanom akcnayamayuu
ycmpolicmea, Heo6x00uMo npo4Yumamsa
Hacmosiwyro UHCMPYKUUI MO
3KcrIyamayuu, u xpaHume ee € 6biIcmpo
docmynHom mecme.

Mbinecoc GoMKHBLI UCMO/Ib308aMb MOJILKO

Jsluya, 3HaKoMble ¢ MPUHYUNoM e2o pabomabl,
ynosIHOMOYeHHbIe Ha ee npoeedeHue U npoweoduwue
coomeemcmeyroujee obyyeHue.

lMeped ucnonb3oeaHueM nbiecoca credyem
npouHgopmMupoeams onepamopos,
npouHcmpykmuposams u o6y4yums ux pabome c
NbIJIeCOCOM, KaKue eeujecmea MOXXHO UM y6upama,
ek/royasi 6e3onacHbIll Memood u3sesiedeHuss U
ymusnu3sayuu no2sioueHHo20 Mamepuara.

L)

A OCTOPOXHO! A

Ucnonb3oeaHue nbinecoca l00bMU (8Ksoyasi demel)
C 02paHUYeHHbIMU (hu3UYEeCKUMU U NMcuxuvyecKkumu
803MOXXHOCMSAMU UJIU He obnadarowumu
docmamoYHbLIM ONbIMOM U 3HaHUSIMU CIMPO20
3anpeuweHo, ecsiu MoJibKo ux delicmeusi He
KOHMposupyem 4esiogek ¢ d0CmamoYHbIM ONbIMoM
nosib308aHusi u 6ezonacHo20 obpaweHuUsi ¢ MawuHoU.
He ocmaensiiime demel 6e3 npucMompa, Ymo6bi OHU
He uepaJsiu ¢ MaWuHouU.

O6wasn nichopmauma no akcnnyatauum
nbinecoca

Mcnonb3oBaHue nbiniecoca perynupyercs AenNCTBYHOLWUMN
HaLMOHanNbHbIMWN 3aKOHaMK CTpaHbl UCNOMb30BaHWS.
[MoMUMO MHCTPYKUMIA NO 3KCMnyaTaunm n 4eNCTBYHOLLMX
3aKOHOB B CTpaHe MCMomnb30BaHuWs Mbifiecoca creqnyet
cobntoaatb TeXHUYeckne HopmaTtmebl No 6esonacHoCTH

W NPaBUIbHOCTb 3KCMyaTaumm (3aKkoHoA4aTeNbCTBO

no aKonornyeckon 6e3onacHoOCTV U oxpaHe Tpyaa, T.e.
Oupektnsa EBponerickoro Coto3a 89/391/EC v nocnegytowime
OunpekTuBbl).

He nponsBoauTe HUKaKMX AENCTBUIA, KOTOPbIE MOTYT
npeacTaBnaTb ONAaCHOCTb NOAsiM, COOCTBEHHOCTU U
OKpYXatoLLel cpeae.

Cobntopavite ykasaHusi no 6e30nacHOCTM 1 NpeanuMcaHus,
N3MOXEHHbIE B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaumm.

Hapnexawas akcnnyatauus

Mbinecoc NogxoauT Ansi KOMMEPYECKOro UCMOoNb30BaHus, B
rocTMHuLax, LWKkonax, 6onbHMLAaX, Ha 3aBofax, B MarasuHax,
oducax u gomax ¢ obenyxMBaHMeM, Hanpumep, Ans npokarta
1 Apyrux uenem, noMMmMo 06bI4HOTO GbITOBOrO MPUMEHEHUS.
OTOT MbINECOC paccymTaH Ha o4UCTKY U cbop TBepabIX,
Heroptoumx MaTepuanos BHYTPU U CHAPYX1 NOMELLEHWIA.
OCTOPOXHO - paHHbI Nblnecoc npegHasHavyeH ToNbKo Ais
cbopa cyxmx maTepuarnos.

| | Bcerga octaBnante goctatodHoO MecTa BOKpPYT Nblnnecoca
ana 6bICTpOFO 00CTyna K opraHam ynpasreHus.

[nsi paboTbl C MaLUMHOW HY>XeH OMH ornepaTtop.

[laHHbI NbINEcoc COCTOMT U3 aBTOMaTU3MPOBAHHOIO
BaKyyMHOrO arperaTa ¢ ouSisTPOM Ha BXOAE M KOHTelHepa
Ans cbopa BcacbiBaemMoro Matepuana.

HenpaBunbHoe ncnonb3oBaHue

A OCTOPOXHO! A

Kamezopuyecku 3anpewjaemcsi ucrnosib308amb

nbinecoc 8 credyrouux cry4vasix:

m BHe nomeuwjeHusi npu ammocghepHbIX ocadkax.

m He Ha 20pu3oHMasnbLHO POBHbLIX MOBEPXHOCMSIX.

m Ecsiu He ycmaHoesieH chunbmp.

m KoezOda eakyymHoe enyckHoe omeepcmue u/unu

wnaHe HanpaeJsieHbl Ha Yesioge4yeckoe mersio.

Koz0a He ycmaHoe ieH nbisiegoli Mewok.

Be3 npedoxpaHumesibHbIX ycmpolicme,

3awUmHbIX KOXYX08 U cucmeM, yCcmaHOoB8J/1IeHHbIX

npouseodumersnem.

m KozOa oxnaxdaroujue 8eHMUSISIYUOHHbIE
omeepcmusi YacmMu4yHO UJIU MOJIHOCMbIO
3acopeHsbl.

m Kozda nbinecoc Hakpbim nnacmmaccoebiMu usnu
mkaHeebIMU slucmamu.

m KozOda e030ywHbIl 8bINycK YacmMu4yHO usu
MOJIHOCMbHIO 3aCOPEH.

m [Ipu ucrnonb3oeaHuu Ha mecHbIXx y4acmkax, 20e
Hem ceexxez0 eo3dyxa.

m Y6opka cnedyroujux Mamepuasos:

1. lNopsiwyue mamepuasnbki (mnerowjue yainu,
2opsiqul nener, 3axKkeHHble cuzapems! U m.o.).

2. OmKpbIMbIl O20Hb.

3. loproyuli 2as.

4. BocnnameHsieMble XUOKOCMU, a2peccueHble
eudbl monnuea (6eH3uH, pacmeopumernu,
wiesioyHble pacmeopbi U m.o.).

5. B3pbleoonacHasi nbiiib/eewjecmea u/unu
Heo)xudaHHO 8o320paemasi nbiyib/eeujecmea
(makue kak Maz2HUeeasi usnu araroMuHuesas
nbib, u m.o.).

BHUMAHUE: MoweHHuUYecKoe ucrnosib3o8aHue

3anpeuwjeHo.
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BbIGpochI NbINIK B OKpYXXakoLuyko cpeay

MapameTpbl MPON3BOANTENBHOCTH:

m  00OblyHasa Bepcusa (He npurogHas aAnst ybopku onacHom
nbinn): 3aAepXmMBaeT, kak MUHUMYM, 99% MOrmoLLEeHHbIX
yacTuy (cMm. EN60335-2-69, MpunoxeHune AA);

m  Bepcus Ang nbinu, BpeaHon Ans 34oposbs (knaceel L, M

n H):

L: 3apepxuBaeT, kak MUHUMYM, 99% MNOrMOLLEHHbIX

yacTuy (cMm. EN60335-2-69, MpunoxeHune AA);

M: 3agepxuBaeT, kak MUHUMYM, 99,9% NOrMoLLEHHbIX

yacTuy (cMm. EN60335-2-69, MNpunoxeHune AA);

H: 3apepxuBaet, kak MUHUMYM, 99,995% NOrnoLleHHbIX

yacTuy (cMm. EN60335-2-69, MNpunoxeHune AA).

O6wme pekomeHzaunmn

A OCTOPOXHO!
B csiyyae akcmpeHHoOU cumyayuu:
nosioMKu ¢hunbmpa
80320paHust

KOpomkKoe 3aMbiKaHue
6710KUpOBKU MOmopa

yOapa 351eKmpu4eCcKuM mMoKOM
u m.d0.

Bbiknroyume nbiiecoc, omkJaro4yume e2o om cemu u
ob6pamumech 3a NTOMOWbIO K cneyuanucmy.

A_‘

[ MPUMEYAHME ]

lposepbme coomeemcmeue mecma ripogedeHus pabom
u sewiecms nblnecocy sapuaHma ATEX.

A OCTOPOXHO! A

lMbinecockl Henb3s1 ucnosib308amb USIU XPaHUMb Ha
ynuye e Cbipbix ycrioeusix.

MbINecoc Herb3s UCMOorb30BaTh B KOPPO3VOHHOW Cpeae.

3aaBneHne o COOTBETCTBUM

Bce nbinecockl noctaenstoTca ¢ CepTudmnkaTom o
cootBetcTBum EC (VHW311) n Ceptndmkatom o
komnnekTaumm obopynosaHusa (VHW310), cm. bakcumunbe
Ha puc. 14.n 15.

[ MPUMEYAHME ]

BaseneHue 0 coomeemcmauu s18ISIEMCS 8aXXHbIM
OoKyMeHmom U OOIKHO XpaHUmbcs 8 besornacHom mecme
0nsa npedbseneHus npedcmasumessiM enacmel o ux
3anpocy.

BapunaHTbl

ATEX

KomnaHusa nponssoamT Nblnecocsl, NpUroaHble Ans
MCMOMb30BaHMsA B MOTEHLMANbHO B3PbIBOONACHbBIX YCIIOBUSX.
OTU BapuaHT 13roTaBnyBaloTCS COrNMacHoO AeACTBYOLWUM
AvpekTmBamM u ctaHgapTtam. CooTBeTCTByOLME
AOMNOSTHUTENbHbBIE MHCTPYKLMM MOCTaBSIOTCH BMECTE C
YCTPONCTBOM.

[ MPUMEYAHME ]

BapuaHmbi ATEX

3a uHgopmayueli 06 amux sepcusix obpawaltimecs 8
cemb npodax rnpou3eooumerns.

UHcmpykyuu 0nsi npombiwieHHbIX ycmpoticme ATEX
npueedeHbl 8 pasdene «ATEX».
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OnucaHue nbinecoca

Detanu n APNbIKK NblJ1ecoca

PucyHok 1

1. MNacnopTtHas Tabnuyka, cogepxalias:
Kog mogenu, TexHu4eckme xapakTepucTukn (Cm.
Tabnuuy Ha cTpaHuue 6), cepunHbin Homep, 3Hak CE,
rof, NPoOn3BOACTBA, YPOBEHb HOMUHANBHOIO CETEBOIO
HanpspkeHune.
LLinaHr BakyymHoro yana
MaHenb ynpaeneHus (obblbHas Bepcus, ecnm umeeTcs)
duneTpytoLas kKamepa n KoHTenHep Ans cbopa nbinv
Bbinyck
CurHanbHasa Tabnuyka
MpuBnekaeT BHUMaHne oneparopa K TOMy, Y4TO unstp
cnegyeT BCTPSXMBATb, TOMbKO KOFAa MblNeCOC BbIKMOYEH
(cm. Takke pasg. «YCTPOMCTBO BCTPSIXMBaHWS unstpa
rpy6om OUnUCTKIY).
7. Tabnuyka nuTaHusa naHenu
YkasblBaeT, YTO NaHernb BKMYaeTCcs Npu nogaye
HanpshKeHWs, yka3aHHOrO Ha NacnopTHON Tabnuyke
(ecnun nveertcs).
8. Beoa
9. MaHowmeTp (ecnm nmeercs)

oapwbN

OTOT NblNecoc co3naeT CUMbHbIV NOTOK BO3AyXa,
nponyckaembin Yyepes Bryck (8) n BblayBaeMbIv Yepes
BbIMyCkHOe oTBepcTue (5).

Mepepn BkNOYEHUEM NbIfiECOCA YCTAHOBUTE BaKyyMHbIN
LUIaHr B BMYCKHOE OTBEPCTME M 3aTEM YCTaHOBUTE Ha
KoHeL, Tpebyemyto Hacagky. CM. kaTanor akceccyapoB
npounssoautens unu obpawantecb B CepBUCHbIN LieHTp.
Mocne yctaHOBKM WnaHra n npucnocobnenns, cnegyet
ybeantbcs, 4YTO ABMUratenb NOBEPHYT NPaBUIBHO.

Mblnecoc ocHalleH BHYTPEHHEN Neperopoakom, kotopast
nofaeT nornoLeHHbIe BELLIeCTBa Ha LeHTpudyransHoe
BpaLleHune, Nocrne Yero oHM nonagatroT B KoHTenHep. lNMbinecoc
ocHaleH puneTpom, bnarogaps KOTOPOMY MbINECOC MOXHO
NCNonb30BaThb B OOMbLUMHCTBE Cry4aes.

OnumoHanbHblIe KOMMNJEKTbI

3a nHdopmaLmelt 0 OMNOMHUTENbHBLIX BO3MOXHOCTAX
obpallaiTecb B TOProByt CETb NPOVU3BOAUTENS.

MHCprKL[MM Mo yCTaHOBKE OONONHUTENbHbLIX
I'Ipl/lHa,Cl.J'Ie)KHOCTeI;I BKITKOYEHbI B KOMMJEKT AnA

MogepHusauunn.

A OCTOPOXHO!
Ucnonb3yiime mosibko opuauHasbHbIe 3anacHble
Yacmu, nocmasJsisieMble u 0006peHHbIe
uszomosumersiem.

Akceccyapbl

CyLLI,ECTBy}OT pa3nn4Hble akceccCyapbl; CM. KaTanor
aKceccyapoB npoussoanTens.

A OCTOPOXHO!

HUcnonb3ylime mosibko opu2uHasibHbIe aKceccyaphbl,
nocmaessieMble U 0006peHHbIe Npou3eodumesiem.

YnakoBbiBaHue " pacnakoBbiBaHue

YTnnuanpymTe ynakoBOYHbIN Matepunan B COOTBETCTBUM C
OEeVCTBYHOLLMM 3aKOHOOATENbCTBOM.

PucyHok 2
Mopenb A (Mm) B (Mm) C (mm) Kr
VHW310 500 900 1185 61
VHW311 500 900 1185 73

PacnakoBka, nepemelieHue, akcnyaTaums
M XpaHeHue

MCI'IOJ'IbSyVITe Ha MJTOCKNX TOPU3OHTallbHbIX MOBEPXHOCTAX.
Hecyu.l,aﬂ CrNocoBHOCTb NOBEPXHOCTU, Ha KOTOpOI;I

yCTaHaBMBaeTCA Nblf1eCcoc, A0JHKHa ObITb 4OCTATOYHOW,
YTOObI BblAepXaTb €ro Bec.

A OCTOPOXHO!
Ymo6bi NoOHsMb nbisiecoc, Ucnosib3yltme pPyKosimky,
umerowiytocsi Ha Hem, HE ucnonb3yilime pykosimky
KOHMeUHepa.

MNoaroTtoBka Kk paboTe - noaKnoYeHue K
aneKkTpoceTun

A OCTOPOXHO! A

m [leped Hayasiom pabombi y6edumecs 6
omcymcmeuu euOuMbIX noespexoeHull rnbisiecoca.

m [leped nodknroyeHuem wmercessi nbljaecoca K
anekmpocemu y6edumechk, YmMo HarnpsikeHue,
yKa3aHHoe Ha nacrnopmtol mabnu4ke
coomeemcmeyem HanpsiXKeHUro ariekmpocemu.

m Bknrwvume wmencenb nbisiecoca e po3emky,
umerowyro npasusibHO ycmaHoes1eHHbIU KOHmakm/
coeduHeHue 3a3emMsieHusl. Ybedumecsb, 4mo
nbinecoc ebiknrodeH (eepcusi VHW311T).

m  Busnku u pazbeMmbl coeQUHUMESIbHbLIX Kabenel
O0JIKHBLI UMemb 3awjumy om nposiumoli eoosbl.

m [Ipoeepbme OaHHbIl Napamemp, 4mobbi
obecnedyumsb Hadnexaujee numaHue.

m  Mcnosnib3yilime nbisiecoc MosbKoO 8 ciy4yae, eciu
kabesiu noOKIII0HeHUsT K cemu 3/1eKmponumaHusl,
8 OomJIUYHOM cocmosiHUU (noepexdeHHble kabenu
Mo2ym rnpueecmu K MOPaXKeHUIo I/IeKMPUYECKUM
mokom,).

m PezynspHo npoeepsiime Hanu4ue npu3HaKoe
noepexxodeHusi om U3JIUWHe20 U3HOCca, MpPeuw,uH

unu cmapeHusi 3syieKmpu4eckKoeco Kabensi.
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A OCTOPOXHO! A

Bo epemsi pabomsi nbliiecoca He credyem:

m [aeumsb, ecmasamb Ha kabenb, coeOuHsIrOWUl
nblecoc ¢ afleKmpocemsio, MmaHymb usu
noepexdamsb e20.

m  Omkroyams kabesib om asiekmpocemu credyem
MoJsiLKO nymem u3esieyeHusi wmerncess (He
msiHume 3a kabesb).

m Cemeeoli kabenb criedyem 3aMeHsimb MOJILKO
Ha kabesib mo20 e murna, Ymo u opuauHas: To
JKe caMoe npaesusio NPUMeHsiemcs U e ciy4yae
ucnonb30eaHus yonuHumenedi.

m 3ameHy kabenss do/mkeH NPou3eoduUMb NepPCcoHasl
CepeucHo20 yeHmpa npouszeodumernsi unu
creyuanucm, obnadarouw,uli coomeemcmeyrowumu
3HaHUsIMU.

A OCTOPOXHO! A

Hu e koem cny4yae He pacnbinsiime 800y Ha Mblecoc:
amo Mmoxxem npedcmaesnsims y2po3y Oisi arodel

U 8bI38amb KOPOMKOe 3aMblKaHU€e 8 UCIMOYHUKe
numaHus.

A OCTOPOXHO! A

BbinonHsatime ece mpe603aHun Kk obecrneyeHuro
mexHuUKu 6eszonacHocmu npu pa60me c
Mamepuasiamu, ons KomopbIix npedHa3HatleH
nbisiecoc.

Cyxasn yb6opka

A OCTOPOXHO! A

lMbinecocbl VHW310 nocmaensromcs 6e3 cusoeo20
kabesnsi, 8 mo epemMs Kak nbinecocbl VHW311
rnocmaeJsisiromcsi ¢ cusioebIM kabesieM co wmerncesem
16 A (VHW311T) unu 6e3 Hezo (VHW311), e
coomeemcmeuu ¢ Hopmamu EC.

Ans nbinecoca VHW310 nonib3oeamesnb G0JKeH
ucnoJsib308amb cusiogol Kabesb ¢ eusikoli Ha 16 A e
coomeemcmeuu co cmaHlapmamu EC e cny4ae, ecnu
nbliecoc Heo6xo0uMo NodcoeduHUMb K PO3emke,
ycmaHoeJIeHHOU Ha cmeHe usu nooKIr4Yumb

Kabesnib 6e3 eusiku, ecsiu nbisiecoc 0osnkeH 6bimb
ycmaHoeJsieH ¢ o6pabamsbigarowjumM ycmpolicmeom,
mo nodcoeduHslime e20 HernocpedcmeeHHO K
anekmpu4yecKkomMy wumy.

YonuHutenu

B cny4dyae ncnonb3oBaHUA yaonnmHUTena npoBepbre, YTo OH
COOTBETCTBYET nepegaBaeMon MOLLHOCTA K Knaccy 3almTbl
nblyiecoca.

MUVHUManbHbIA OTPE3OK YANMHUTENBHBIX Kabenen:
MakcumanbHasa gnuHa = 20 m
Kabenb = FROR

Makc. mowHocTb (KBT) | 1,5 |

MuHumarnbHoe cedeHne (mm?) ‘ 1,5 ‘

A OCTOPOXHO! A

Busnku, pozemku, coeQuHumesnu u yénuHumenu
dos/mKHbI 6bIMb cO cmeneHbro 3auwumsi IP nbinecoca e
coomeemcmeuu ¢ 0aHHLIMU Ha 3a800CKoOl mabruyke.

A OCTOPOXHO! A

LLImencenbHasi po3emka nbisiecoca 0o/NKHa 6bImb
3awuweHa dugghepeHyuanbHbLIM agmomMamu4yeckum
8blIK/Ir0YamersieM ¢ o2paHU4YeHuUeM Mmoka rnepezpy3Ku,
KOomopsbIl omK/aroYaem numaHue, ec/iu mok,
paspsixaeMbili 10 OMHOWEHUI K «3eMsiey,
npeebiwaem 30 MA 9Ansi 30 MceK. unu 3KkeusasieHmHou
cxemoU 3awumal.

[ MPUMEYAHME ]

Cnedyem npasusibHO ycmaHaeueamse rnocmassiemMble
unbMpbI U MEWoK (ecnu MpuMeHUMo).

A OCTOPOXHO! A

BbinonHsilime ece mpeboeaHusi K obecrne4yeHuUro
mexHuku 6e3onacHocmu npu pabome c
Mamepuanamu, 05151 Komopbix npedHa3Ha4YeH
nblaecoc.

Texob6cnyxnBaHme U peMOHT

A OCTOPOXHO! A
Omeksniroyume nblsiIeCcoc om UCMOYHUKa

numanus, npexade YyemM NMPoeoduUMb O4YUCMKY,
cepeucHoe obcnyxueaHue, 3aMeHy demaJiel unu
mpaHcghopmayuro 8 Opyayro eepcuro/eapuaHm;
wmerncesib 00/WKeH 6bIMb 8bIHYM U3 PO3€MKU.

m [Ipoeodume mosibko me pabomsbi nNo
mexo6cyxueaHur, KOMopble onucaHbl 8 3Mom
pykoeodcmee.

m  MUcnonb3ylime monbKo opu2uHanibHble 3an4acmu.

m  He modudghuyupyiime nbinecoc.

Hecob6nrodeHue amux uHcmpykyul Moxem
nodeepzHyms eac onacHocmu. Kpome mozo, makoe
delicmeue HemedrieHHO aHHyUpyem 3asiefieHue o

coomeemcmeuu nbisiecoca cmal-ldapmaM CE.

06/2012

C391




VHW310 - VHW311

TexHU4eckue napameTpbl

NapameTp Mopenu VHW310 VHW311
YactoTa Iy 50 50
Hanpspkenne B 400 400
HomMuHanbHasi MOLLHOCTb kBT 1,5 1,5
HomwunanbHas mowHocTtb (EN 60335-2-69) (50 Ny) kBT 1,4 1,4
YposeHb wyma (Lpf) (EN60335-2-69) oB(A) 61 60
3awurta P 55(1) 55
Wsonsauus Knacc 1(2) |
EmkocTb KoHTelHepa L 5 5
Bnyck (auametp) MM 50 50
Makc. Bakyym rMa = mbap 240 - 240 240 - 240
?gig%ﬁ:ﬂ::i"p‘;ﬂ’(ﬂﬁ;‘; SRSl M4 - L/ 210 - 3500 210 - 3500
o copocTs s e oo
[nowaab NoBepXHOCTH rmaBHOro dunstpa m? 0,42 0,42
MoBepxHoCcTb abcontoTHoro cpunestpa «H» Ha NMHWUKM BecacbiBaHus - HEPA 14 no w 11 11
metogy MPPS (EN 1822) ’ ’
MoBepxHoCcTb abcontoTHoro chunstpa «H» Ha nMHUKM BeacbiBaHus - ULPA 15 no 2 11 11
meTtogy MPPS (EN 1822) ’ ’

(1) Tpw NnpaBuUnbHOW yCTaHOBKE UCMOMNb30BAHNE 3aXKMMOB Kabensi rapaHTUpyeT Takow e ypoBeHb |P 3awuTel nnm gaxe Bbilwle.
(2) Ecnu kabenb 3a3emMneHVs COeAUHEH YCTaHaBMMBAOLLMM NMLIOM COOTBETCTBYIOLLIMM 06pa3om.

Pa3mepbl
PucyHok 3
VHW310 VHW311
Mopenb
- - C Konecvkamu
A (Mm) 905 915
B (mm) 710
C (mm) 420
Macca (kr) 49 61 66

[ MPUMEYAHME ]

Ycrnosusi xpaHeHus:

Temnepamypa: -10°C + +40°C
BnaxHocmb: < 85%

m  Ycrosus akcrinyamauyuu:

MakcumanbHasi esicoma: 800 m

(do 2000 M nipu CHUXEHHbIX MoKa3amerisix)
Temnepamypa: -10°C + +40°C
BnaxHocmb: < 85%

C391 6
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OpraHbl ynpaBneHuUsl, UHAUKaToOpPbI U
coeguHeHus

PucyHok 4

BcTpsixuBaHue cpunbrpa
npeaBapuTeribHON OYUCTKU

PucyHok 7

Kpbllika BbICBOGOXAEHNS pblvaros

KoHTenHep CTONOpPHLIX NanbLues

Pyuka py4Horo counstp-Bubpartopa

[ByXNo3unLIMOHHbIV NepeknoyaTens (0bblvHas Bepcus)
MaHomeTp

Cunoson kabernb

oanRrON=

MpoBepkn nepen nyckom

PucyHok 5

1. Bsopg

Mepen Havanom akcnnyaTauum npoBepsTe, YTO:

m  dunbTp GbIN YyCTAHOBMEH;

m  Bce 3aaBukku GbInu NAOTHO 3aKPbITI;

m  BakyymHbIi WwnaHr n Hacagku 6binn NpaBubHO
yCTaHOBMEHbI BO BMYCKHOM OTBepCTMU (1);

He ncnonbkayiite nbinecoc, ecny umeetcsi cbow B pabote
cunetpa.

Myck

Bepcusa VHW311 ¢ konecukamu

PucyHok 6

1. Topmo3a NOBOPOTHOrO Koreca
2. T[lepekntoyaTenb BKNIOYEHMS (ecnu umeeTcs)

3abnokupyiiTe TopMo3a NOBOPOTHOTO Koreca (1) nepesd
BKITHOYEHMEM Mbinecoca.

BkniouyeHue/ BbIKNOYEeHMeE Nbiniecoca

Bepcusa VHW311T

m  [loBepHuTe nepekntoyatens (2) B nonoxeHue «I», 4tobbl
BKITHOYUTb Mblfiecoc.

m  [loBepHuTE NepekntoyaTtens B nonoxeHve «0», 4Tobbl
OTKMHOYMTb MblNecoc.

MpoBepka HanpaBneHNA BpalleHUA MoTopa Gnoka
nbinecoca

[MpoBepbTe paboTy nbinecoca, NOMOXUB PYKY HA BNYyCKHOE
OTBEpPCTUE.

Ecnu nbinecoc BblAyBaeT BO3ayX Yepes LUMaHr, 3TO O3Ha4aeT
BpalleHve ABuraTensi B HenpaBuibHOM HanpaBneHuu,
oTcoeamnHUTE YCTPOMCTBO OT AMEKTPONUTaHUS U NepPeKItoYnTb
ABa 13 Tpex-hasHbIX MPoBoAa BHYTPY BUSKW U BHYTPU
3NEKTPUYECKOW MaHENM, K KOTOPOW NOACOEeANHEH CUITOBOM
kabernb.

Bepcusa VHW310 / VHW311

B cnyyae cokpalleHns unbTpytoLein BO3MOXHOCTM NMpu
MCMOSIb30BaHMK Mbinecoca, HEOBXOAUMO OUUCTUTL OUIBTP
npenBapuUTenbHON OYUCTKU NPU NMOMOLLU PYKOATKM (1).

A OCTOPOXHO! A

OcmaHoeume nbliecoc neped ecmpsixueaHuem
¢unbmpa.

He ecmpsixusatime ¢punbmp, noka nbly1ecoc 8KJTHOYEH,
m.e. 3mo Moxxem rnoepedums caMm hubmp.

Mopoxaute 3anyckaTb NbINIECOC CHOBA, YTOOLI MbINb Ocena.
Ecnu BcacbiBatoLlasi BO3MOXHOCTb Mblriecoca He yry4dllaeTcst
Aaxe rnocrne BCTpAxXuBaHUs unbsTpa, HeobxoaAMMOo 3aMeHUTb
unLTPyoLWMIA 3anemMeHT (cM. pasgen «3ameHa cdunstpa
npeaBapuUTENbHOM O4YUCTKUY).

Bepcus VHW311T

B 3aBMCKMMOCTM OT KONMYECTBA NOTTOLLEHHON MbIfK, @ Takke
ecnu cTpenka BakyyMMeTpa NepexoanT U3 3eMeHOM 30Hbl
(2) B KpaCHyto 30HY (3), BbIKIHYMTE MbINIECOC U BCTPAXHUTE
rnaBHbIA PUNBTP NPY NOMOLLM py4kn (1).

A OCTOPOXHO!
OcmaHoeume nlecoc neped ecmpsixusaHuem
gunbmpa.

He ecmpsixusatime ¢punibmp, nNoka nbly1ecoc 8KJTHOYEH,
m.e. 3mo Moxxem rnogpedums caMm hunbmp.

MopoxauTe 3anyckaTb NblNecoc CHOBa, YTOGbI Mbifb
ocena. 3amMeHuUTe UILTPYIOLNIA 3MIEMEHT, ECNK CTperkKa
no-npexxHeMy OCTaeTcsl B KpacHou 3oHe (3) gaxe nocrne
BCTPSIXMBaHMsi ounbTpa (cM. pasgen «3ameHa dounsTpa
npenBapuUTenbHON OYUCTKIAY ).

ABapuinHbIN OCTaHOB
MoBepHyTb OCHOBHOW BbIKNtoYaTenb B nonoxeHue «0».
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OnopoXxHeHne KOHTenHepa

A OCTOPOXHO! A

lMeped ebinonHeHUeM amux onepayuli omkar4Yume
nbinecoc u docmaHbme 8UJIKY U3 PO3emKu.

Mepen onopoXXHEHNEM KOHTEMHEPA PEKOMEHAYETCSH OYUCTUTL
dunbTp (cM. pasgen «BcTpsaxvueaHue counbsTpay).

PucyHok 8

KpbliLka

BakyyMHbIn wnaHr
DUKCHPYHOLLMIA pblyar
MbIneBon KoHTeNHEP

PN~

OTcoeguHuTe LWNaHr neinecoca (2) ot kpbiwwkn (1).
CHumuTe KpbiLwKy (1) npy nomoLum AByX pbiyaros (3)
KpbILWKKM (1); @ 3aemM CHUMUTE NX BMECTE C (PUNBTPOM.

m  [loBepHuTe KOHTENHep (4) NPOTMB YaCcOBOW CTPENkKU, a
3aTem NogHMMUTE ero.

m  OnopoxHWTE KOHTENHep.

m  CHOBa yCcTaHOBMTE €ro OCTOPOXHO YCTAHOBMUB BCE
nanbLibl B OCHOBaHWE KOHTENHepa (4), 1 NoOBEPHUTE ero
no YacoBoW cTpernke, YTobbl 3acmKkcupoBaThb.

m  YcTaHoBUTE KpbILWKY (1) BMecTe ¢ pmnsTpoMm, Haxnmas,n

oka oba pblyara (3) He 3admKcupyoTes, a 3aTem

yCTaHOBUWTE LWNaHr (2).

Mo okoH4YaHun y6opku

m  BbIKMo4MTE NbINECOC U BbIHBTE LUTEMNCENb U3 PO3ETKMU.

m  HawmoTtawTe anekTpuyeckumin kabens.

m  OnopoxHuTe KOHTENHEP B COOTBETCTBMM C ONUCAHUSMMU,
npeacTaBneHHbIMK B naparpadge «OnopoxHeHne
KOHTeNHepay. OUMCTUTE NbISIECOC, KaK ONMCaHo B
naparpacde «TexHudeckoe obCnyxmBaHme, OYNCTKa U
obeszapaxuBaHme».

n BbIMOWiTE KOHTEHEP YMCTOM BOAOM, ecrnin 6binuv
MOrnoLeHbl arpecCrBHbIE BELLECTBA.

m  XpaHuTe MbINIecoc B CyxOM MecTe, HeQOCTYNHOM Ans
HeyrnorTHOMOYEHHOrO NepcoHana.

Texob6cnyxnBaHme, OMUCTKa U
Ae3nHdekumns

A OCTOPOXHO! A

OnucaHHbIe HUXe Mepbl MPedocmopoXxHocmu
00s/KHBI 6bIMb NPUHSIMbI 80 8PEMSs IPO8eOeHUsT 8CeX
onepayuli mexobcyxueaHusl, KJIFOYasi OHUCMKY U
3aMeHy ¢hunbmpa.

m [Ins ocywecmeneHusi pabom rno mexHu4ecKkomy
obcnyxueaHuro Heo6xo0umMo pa3obpamab Mbl1ecoc,
o4yucmums U OMPEeMOHMUPO8amMb HaCKOJILKO
amo o6ocHoeaHo, He nodeepaasi onacHocmu
nepcoHarsi, komopsbll npoeodum pabomsl Mo
mexHuU4YecKoMy o6CryKueaHulo, Unlu UHbIX
nuy. NMpumeHuMbIe Mepbl MPeAoCMOpPOXHOCMU
ekJsiroyarom e cebsi deauHghbekyuro neped
pa3bopkoli nbu1ecoca, coomeemcmaeyrouwyro
unbmMpoeaHHyr0 eHMUSIYUIO 8bIXJI0MHO20
eo30yxa u3 nomeujeHusi pa3bopku, oHUCMKY
30HbI mexo6clyXueaHuUs U cOOMeemcmeyrWyro
3awumy nepcoHana.

OmdeneHue, kKomopoe He sigfisiemcsi
nbine3auwjuweHHbIM, G0JHKHO OMKPLI8aMbLCS
cneyuasibHO npedHa3Ha4eHHbIM UHCMPYMEHMOM
(omeepmkoli, 2ae4HbIM K/IHO4OM) U mujamesibHO
oyuuwamscs.

m [Ipoeodume MexXHUYECKYIO MPOBEPKY, KaK
MUHUMYM, OOUH pa3 e 200, Hanp.: npoeepbme
¢unbmpbi, YmobbI onpedenums Kakoe-nu6o
eo3delicmeue Ha 2epMemMuU4YHOCMb MbIJ1eCOCa,
u y6edumechb, Ymo 3s1IeKmpuYecKas naHeJsib
ynpaesieHusi pabomaem G0JKHbIM 06pa3om.
3ma npoeepka dosmkHa NPoeodumsCsi
npouseodumesieM unu yrosIHOMOYEHHbIM JIUYOM.

Pa3bopka n 3ameHa dounbTpa rpyooun
OUYUCTKM

A OCTOPOXHO! A

Ecnu nbinecoc ucnonb3yemcsi 05151 y60pKuU onacHbIX

sewjecme, hunbmpbI 3apaxxaromcsi, Mo3Momy:

m Pab6omaiime ocmopoxHo u uzbezalime
paccbinaHusi noaaoweHHoU Nbiu u/unu
Mamepuana.

m [Tomecmume pa3obpaHHbIll u/unu 3aMeHeHHbIU
¢hunbmp 8 NJIOMHO 3aKPbIMbIlU MOIU3IMUIIEHO8bI
MeWok.

m epmemuyHo 3akpolime ezo.

m  Ymunu3supyime ¢punbmp coanacHo
delicmeyrouum 3aKOHaM.

A OCTOPOXHO! A

3ameHa punbmpa e cepbe3HOM criy4yae. Punbmp
nodnexum 3ameHe Ha ¢hunbmp, obnadarowjuli oOHoul
U3 uGeHMUYHbIX XapakKmepucmuk hunbmpyrowel
nosepxHocmu.

B npomueHom cny4yae nbinecoc 6ydem pabomamsb
HeucnpaegHo.

C391
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3ameHa c¢mnbTpa npegBapuUTeNibHON
OUYUCTKMU
PucyHok 9

1. BaKyymHbIV LunaHr
2. OcBoboauTe pblyaru
3.  Kpbiwka

Cnepgute 3a TeM, 4ToObl He NOAHMMATbL Mbifb BO BPEMS
BbIMOSTHEHNS 9TON onepauuu.

Hocute macky P3 v apyryto 3alimMTHy0 oaexay, a Takke
3awmTHble nepyatku (DPI), npurogHble ansa tuna cobpaHHon
OonacHoW NbInNu; CM. AEACTBYOLLME 3aKOHbI.

Mepepn BbINONHEHVEM 3TUX ONepaLMin OTKMYMTE MNbINecoc 1
[OCTaHbTE BUIKY 13 PO3ETKM.

m  CHuMMTe BakyymHbIW wnaHr (1).

m  Vcnonb3ynTte pblyary (2) Ans CHATUA Kpbiwkn (3) BMecTe
¢ VNLTPOM NpeaBapUTENbHOM OYUCTKMN.

m  M3BnekuTte cTapbin GuUnsTp U3 Kopnyca n unstpyoLero
KonbLa.

m  YCTaHOBMWTE HOBbIV PUNLTP 1 3ahuKCpynTe ero
B KOpnyce v unsTpyoLWwem KorbLe Npy NOMOLLM
COOTBETCTBYOLLMNX 32>KNMMOB.

m  YCTaHOBMWTE KPbILLKY U PUMLTP NpeaBapuTensHOn
O4MCTKM B 06paTHOM Mopsiake.

m  YTUnm3npymnTe ctapbivi ounsTp CormacHo AeNCTBYOLWNM
3aKoHaM.

Mpu HeobxoammocTn obpaTuTeck B CepBuCHbIN LieHTp
npounssoauTens.

3ameHa BepxXHenoTo4YHoro unsrpa

A OCTOPOXHO! A

Cnedume 3a meM, Ymobbi He MOGHUMamb Mbifb

80 8peMs1 8bINnoJIHeHUs1 amol onepayuu. Hocume
macky P3 u dpyayro 3auyumHyro 00exdy, a makxe
3awjumHsie nep4amku (DPI), npu2odHbie Ons muna
cobpaHHol onacHol nbiiu; cM. delicmeyrouwjue
3aKOHBbI.

A OCTOPOXXHO! A I

He ucnonb3yiime ¢ghunbmp moHKoul o4ucmku
MoemopHO rnocrie e20 usesievdeHusi u3 noljaecoca.

Mepen npoBeaeHNEM 3TUX ONepaLmin BbIKITHOYUTE MbINECOC U

BbIHbTE LUTEMNCENb U3 PO3ETKU.

m  BbiBepHuTE pyKOATKY (1), U CHUMUTE KPbILLKY (2).

m  V3BnekuTte ounbTp TOHKOM OYUCTKM (3) 1 nonoxmTte
€ro B NONMMITWUMEHOBBIN MELLIOK, FePMETUYHO 3aKpouTe
MELLIOK 1 YyTUNN3npyTe UnsTp B COOTBETCTBUN C
OENCTBYIOLLMMUN 3aKOHAMMU.

m  YcTaHOBUTE HOBbLIN hunbTp (3) ¢ TakMMK e
VNLTPYIOLLMMUY CBOWCTBAMM, YTO U Y MPEXHENO
dunesTpa.

m  YCTaHOBMWTE KPBbILLKY (2) 3aTAHYB €€ Mpu NOMOLLY PyYKn

(A1).
A OCTOPOXHO! A

IMepuodu4ecku nposepsilime NPOKIadKy KPbIWKU (2).
Ecnu ynnomHeHue nopeaHo, nope3aHo u m.o., e2o
csiedyem 3aMeHUMb.

3amMeHa HUWXHEeNoTo4YHoro unbTpa

A OCTOPOXHO! A

Cniedume 3a mem, Ymobbi He NOGHUMamb Nbifb

80 8pemsi 8bINnoJIHeHUs1 amou onepayuu. Hocume
macky P3 u dpyayro 3aujumHyro o9exdy, a makxe
3awyumHsie nepyamku (DPI), npu2odHbie Ons muna
cobpaHHol onacHoU nbiiu; cM. delicmeyroujue
3aKOHbI.

A OCTOPOXHO! A

He ucnonb3ylime ¢hunbmp MOHKOU O4UCMKU

MoemMoOpPHO rnocJsie e20 u3esie4eHuUs1 U3 nbisiecoca.

PucyHok 11

1. Pykosarka
2. Kpblwka
3.  AGCOnTHBIN hunbTp

A OCTOPOXHO! A

Cobsrodailime ocmopoXXHOCMb 80 8peMsi pa3bopku
80 usbexxaHue 3aujeMsieHUs1 PyK Mex0y 8aKyyMHbIM
6r10koM u kKoHmeliHepoM. Acnonb3ylime nepyamku,
npedoxpaHsirowjue om MexaHu4eckux eosdelicmeauti
(EN 388), ¢ ypoeHem 3awyumsbi CAT. II.

PucyHok 10

1. Pykostka
2. Kpbiwka
3.  AGcontoTHbIN uneTp

A OCTOPOXHO! A

Cobnrodalime ocmopoXHOCMb 80 epeMsi pa3bopKu
80 u3bexxaHue 3aweMsIeHUs1 PyK Mexdy 8aKyyMHbIM
6r10koM u koHmeliHepoM. Acnonb3ylime nepyamku,
npedoxpaHsirowjue om MexaHu4eckux eosdelicmeuli
(EN 388), c ypoeHem 3awjumsi CAT. II.

Mepen NnpoBeaeHUEM 3TUX onepauuii BbIKNIOYUTE MbIecoc 1

BbIHbTE LUTENCENb U3 PO3ETKM.

m  BbiBepHUTE pykosATKy (1), U CHUMUTE KPbILLKY (2).

m  M3Bnekute punbTp TOHKOM O4MCTKM (3) M MonoxuTe
€ro B MOMMITUIIEHOBBIN MELLOK, repMETUYHO 3aKpowiTe
MELLIOK 1 yTUNN3NpynTe UNsTp B COOTBETCTBUMN C
OENCTBYIOLLMMM 3aKOHaMM.

m  YCTaHOBMWTE HOBbIV hunbTp (3) C Taknmm xe
MNETPYIOLLMMK CBOWCTBAMM, YTO U Y MPEXHErO
dunesTpa.

m  YCTaHOBMTE KPbILLKY (2) 3aTSHYB ee Npy MOMOLLM PYYKN

(1).

06/2012
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MpoBepka u o4McTKa oxnaxgarLiero
BEHTUNATOpa MoTopa

I'Iepmo,qmqecm ovnanTe BEHTUNATOP ANA oxnaxgeHua
MOTOpa, 0COOEHHO ecnu Nbifiecoc MCNonb3yeTcA B
3anblJIeHHOM MecCTe.

lNMpoBepKa repMeTUYHOCTHN

PucyHok 12

1.
2,

CoeanHNTENbHbIN LWNaHr HarHeTaTens
BakyyMHbIn wnaHr

MpoBepka WwnaHroB

Y6eauTech, YTO CoeaMHUTENbHBIN WnaHr (1) HaxoauTcs B
XOPOLLEM COCTOSIHUM U NMPaBUMNBLHO 3aKpernreH.

Ecnu wnaHr nospexaeH, crioMaH Unm rnnoxo NoACOeanHEH K
MydoTam, UX criegyer 3aMeHuUTb.

Mpu paboTe ¢ NUNKUMK MaTepuanamu, NpoBepsTe, YToBLI He
ObI10 3aCOPOB B LWaHre (2), Ha BXode U Ha ApOCCenbHO
3aCroHKe BHYTPU KOHTeHepa.

BblYMCTUTE BMYCK M3HYTPY U yaanuTe OTNIOKMBLLMECS OTXOAb!,
Kak MokasaHo Ha PUCYHKe.

YTunusauusa nbinecoca

PucyHok 13

YTUnusupynTte nbinecoc B COOTBETCTBUU C AENCTBYIOLLMM
3aKOHOAATENbCTBOM.

= Hapnexawas ytunusaums (oTxoAbl aNeKTPUYECKUX

W 3MNEeKTPOHHbIX ycTpoucTB). (MpumeHnmo B
EBponeiickom Coto3e 1 cTpaHax, rae npeaycmMoTpeHa
cuctema pasgenbHoro c6opa oTxonoB)

Bbileo603HaueHHbIM cumBon (Puc. 13), pacnonoxeHHbI Ha
NpoayKTe, UNu B AOKYMeHTaLmmn, 0603Ha4YaeT, YTo NpoayKT He
MOXET YyTUNN3NPOBaTLCH BMECTE C APYTMMU XO3ANCTBEHHBIMU
0oTX04amu B KOHLIe CpoKa aKcnnyaTaumm.

Bo nsbexaHue yuepba okpyxatoLLein cpeae unu 30opoBbio
BCMEeACTBUE HeNpaBUbHOW YTUIU3aLmMmn OTXO40B

oTAenuTe AaHHoe U3aenve ot ApYrux OTX0A0B U akkypaTHO
yTUnm3mpyiTe ero ans obecneyeHns paumoHanbHoro
MOBTOPHOTO MCMOMNb30BaHNS MaTepuanbHbIX PeCypcoB.
[aHHoe nsgenvie HeMb3s yTUINM3MpoOBaTb BMECTE C APYrMMuy
NPOV3BOACTBEHHbLIMY OTXOAAMM.

MoOHTaXHble cxeMbl

BasoBasi mogenb

PucyHok 16
1. LWTencenb
2. Tlbinecoc
3. ABTOMaTMYECKUI BbIKMOYaATENb
Kop
Mosu- Detanb
ums VHW310 VHW3 T
(ecnu umeetca)
AsTOMaTMye-
CKMI BbIKNOYa- Z8 39319 Z8 39319
Q1 Tenb
Kopnyc ans Q1 Z8 39932 Z8 39932
C391 10 06/2012
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PekomeHOoBaHHbIe 3an4yacTu

Hwxke npvBOAMTCS CMMCOK 3anyacTen, KOTOPbIN AOMKeEH ObITb NOA PYKON AN YCKOPEHUSI TEXOOCTYKMBaHUS.

CM. KaTarnor 3anacHbIX YacTein Npov3BoauTens Nnpu ux 3akase.

Mopenb
OnucaHue
VHW310 VHW311
)
]Mm Ha6op dursTpa 40000379
© YnnotHeHue konbLla dpunsrtpa 4081701040
Q XomyT chuneTpa Z8 18078
BepxHenoTouHbIn dounstp 78 17262
HEPA 14 78 17262
HWKHENOTOYHbIN UNsTp
ULPA 15 4081701068
06/2012 11
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YcTpaHeHue HencnpaBHoOCTeN

HeucnpaBHoOCTb

MpuynHa

Cnoco6 ycTtpaHeHus

[binecoc HeoXxuagaHHO
OCTaHaBnuMBaeTcsl

3acopwuncs punsTp npeaBapuTensHon
OUUCTKM

BeTpsaxHuTe dounetp. Ecnn a1o He
MOMOXET, 3aMeHuTe ero.

3acopuncs BakyyMHbIV LUNAHT

[MpoBepbTe BakyyMHbIV LUAAHT 1
o4mncTUTE €ro.

CpaboTan aBToMaTu4eckui
BbIKNtoYaTeNb

[MpoBepbTEe HACTPOWIKY.

MpoBepbTe NOABOAVMYIO MOLLHOCTb
moTopa.

OnopoXH1Te KOHTENHEP.
O6paTtuntechb B aBTOPU3OBaHHbIN
CEPBUCHBIN LEHTP NOCNENPOAAXKHOTO
obcnyxuBaHusi, ecrnv Heobxoaumo.

YTeuku nbinu n3 nbinecoca

PunsTp pasopsaH

3ameHuTe ero Apyrmm UnLTpOm
WOEHTUYHOTO TUna.

OnekTpocTaTnyeckuii ToK B MNblnecoce

OTcyTCTByeT 3asemMneHne nnm oHo
HeOJOoCTaTO4YHO

MpoBepbTe BCce 3asemnstoLme
coeguHeHns. Ocoboe BHUMaHMe
yAenuTe CoeaVHEHMIO Ha BXoJeE.

C391
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[ ATTENZIONE! WARNING! ATTENTION! ACHTUNG! ATENCION!

* SCUOTERE SOLO A MACCHINA SPENTA «

= SHAKE THE FILTER ONLY WHEN THE EXHALBTER IS OFF «

« SECOUER SEULEMENT APRES AVOIR DEBRANCHE L'APPAREIL »
« NUR BEI STEHENDER MASCHINE BETATIGEN »

* SACUDIR SOLO CON MAQUINA PARADA*

ilfi Nilfisk-CFM S.p.A.
Nifisk tzeiers, .,
ofm) wwwnisicoim.com
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Sede Legale:
Via F. Turati, 16/18
20121 Milana

Sede Operativa

Via Porrettana, 1991

41059 Zocca (Modena) haly

Tel. +39 059 9730000
Fax +39 059 9730099
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062010 CE 0

Dichiarazione “CE” di conformita

Allegato Il 1A - 2006/42/EC
Versione in lingua originale

Nilfisk-CFM s.p.A.

Dichiara sotto la propria responsabilita che la macchina

MODELLO

CATEGORIA

MATRICOLA

—

—

—

L

1) RISULTA IN CONFORMITA con quanto previsto dalle seguenti direttive comunitarie:

Direttiva comunitaria

* Direttiva macchine:

« Direttiva compatibilita elettromagnetica:

2006/42/EC

2) SODDISFA i requisiti delle seguenti norme armonizzate

EN1SO 12100-1, EN ISO 12100-2
EN 60335-1, EN 60335-2-69

EN 55014-1

2004/108/EC

3) Responsabile del file tecnico secondo 2006/42/EC: Nilfisk-CFM SpA

4) La presente dichiarazione perde la sua validita:

- qualora vengano apportate modifiche alla macchina;
- qualora non vengano rispettate le prescrizioni del manuale uso e manutenzione

Zocca, I

Captle socie € 1,606,000 - REA L0 1399281 - Reg.Impree M 0122068093

Nilfisk-CFM s,

A
Il Direttore Generale
The-Ganerfpanager

EC COMMUNITY DIRECTIVES - EC DECLARATION OF CONFORMITY
We daclre under our own responsiiiy that the machine described on thefront o the shee i n complance with the Directives and Standards below lsted
This declaration is no longer valid: henever modifications are made to the machine

- Whenever the provisions contained in the instructions manual are not respected

EWG - RICHTLINIEN - EG - KONFORMITATSERKLARUNG
Wirerkaren unter eigenerVerantwortung,dassdie auf desen lat beschebene Maschine den her angefUren Rctinien und Normen entsprict
Diese Erklarung verliert ihre Galtigkeit: obald Anderungen an der Maschine vorgenommen werde
- 30bald die I Handbch fir Gebrauch ui Wartong enthafenen Vorschifen nicht berdcksichtigt wer

DIRECTIVES COMMUNAUTAIRES CE - DECLARATON DE CONFORMITE CE
Nous déclarons sous note seule responsabilt que a machine décite sur e recto de Ia page est conforme aux directves et normes quiy sont mentionnées
La présente déclaration perd toute validité sila machine subit des modifications;

- si les prescriptions contenues dans ce manuel d'utilisation et d'entretien ne sont pas respectées

DIRECTIVAS COMUNITARIAS EC - DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
Declramos bajo nuestr esponsabildad que I maquina descrpta e e frnte e la pagina cumple con s directhas y normas enumerades.
La presente declaracion pierde su validez: n el caso que se introduzcan modificaciones en la maquin
el caso e o e respeten 19 prescipciones contenidas en el mandal de uso y manutencion

SMERNICE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLECENSTVI - PROHLASENI O SHODE SE SMERNICEMI EVROPSKEHO SPOLECENSTV|
s svou vastnd zodpovednost prolasujeme e zaize popsane v ivodu této publikace whowe normam a smérmicim  nf uvedenych
Toto pronlasent 2act svou platnost v nasedccn prpadech - pokud by na zafizenf byly provedeny zmény;
- pokud by nebyly respektovany pokyny a nafizeni uveden v této usivatelské prirutce.

SMERNICE EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA - PREHLASENIE O ZHODE SO SMERNICAMI EUROPSKEHO SPOLOCENST]
Na viastna zodpovednost’ prehlasujeme, ze zariadenie popisané v Gvodu tejto publikécie wyhovuje normam a smenicam v1ej uveden'ych.
Toto prehlasene straca svoju platnost’ v nasledujicich pripadoct - ak by na zariadent boli prevedené zme
2K by nebol respektované pokyny a nariadenia uvedené v tfto uzivatelské priutke.

SMERNICA EVROPSKE GOSPODARSKE SKUPNOSTI - IZJAVA O USTREZNOSTI S SMERNICAMI EVROPSKE SKUPNOSTI
Na svojo odgoiomost zavlamo, da naprave e napsana v uiod te publiacie ustreza standardom n smernicam, i s0 v i navedene

Ta izjava preneha veljati v sledeih primerih “te je prislo do kakr3nekol spremembe na napr

2 450 il Upostevana navodla M uredbe. &1 s0.uedens v tem priroriku 22 uporabrika

COMMUNAUTAIRE RICHTLUNEN EG - VERKLARING VAN OVEREENKOMSTIGHEID EG
Wij verklaren onder onze verantwoordeljkheid dat de machine, beschreven op de vooraijde van de pagina, overeenkomt met de fichtljnen en normen cit. log|
De onderhavige verklaring verliest zin geldigheid: - indien wilzigingen aan de machine worden aangebracht

- indien de voorschriften, in de handleiding van gebruik en onderhoud, niet worden nageleefd

DET EUROP/ISKE FALLESSKABS DIREKTIVER - EU KONFORMITETSERKLARING

Vi erklaerer hermed under fuldt ansvar, at den p forsiden beskrevne maskine er konform med og overholder alle direkiiver og heri indeholdte normer.

Nezrvaerende erlzering mister sin gyldighed: - safremt der foretages zndringer p& maskinen
Satemt i brugs- og ikke overholdes

EK KOMUNITARAS DIREKTIVAS - EK ATBILSTIBAS CERTIFIKATS
pliecinam uz misu atbildibu, ka masina, kas aprakstita is lapas priek spuse, atbilst Seit uzraditajam direktivam un normam.

5 corkats zauce sav dengumy -3, masinai tiek veiktas izmainas

- Ja netiek ieveroti lietoanas un apkopes rokasgramata aprakstitie noradijumi

L vastavuse deklaratsioon
Kinnitame oma vastutusel et esieel kirueldatud masin on vastavises u\a\ma\mtud direktivide ja maarustega
Kaesolev deklaratsioon kaotab kehtivuse juhul kui - masinat modiftseeritaks
& pecta Kinni kasutamis ja hooldusiuhends etenahtud reegliest
EUROOPAN YHTEISON DIREKTIIVIT - EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Vakuutamme omall vastuullamime,eta lehden etupuolel ket kone vastaasina uetelta drektinjaja normeia
Tama vakuutus el ole voimassa: - jos koneeseen tehdaan muutoks
105 Kaytt Ja huolto-oppaan ssaamia ohjita e noudateta
EC BENDRIJOS DIREKTYVOS - ATITIKIMO EUROPOS BENDRIJOS EC DIREKTYVOMS DEKLARACUA
Rfsimdem| skt deklrulsme kogffuinamigBe nurdyta s siinkada Sainoms ek romons

(s Y22 Y %2 V2= Y 52 Y =2V a2 a2 Weg W&oz ) 92 Y 22 )

$i deklaracia tampa negaliojania -~ Jeigu pakeiciama prietaiso konstru
- jeigu nesilaikoma ekSD\nzta(uos srikcios nurodymyar re\ka\av\mp
TTIVI
Niddikjaraw taht ir-responsabbilta taghna i magna deskritta fuq quddiem o pagna  hija konformi mad Dirttiu ma' Fiandards clenkai o
in id-dikjarazzjoni titlef il-valcita taghha: ~jekk isiru xi emendi fug il-ma

oKk ma jux rispettatt specikazzjonjie i jnsabu fikmanwal t’ Huau u takmanutenzion

DYREKTYWY WSPOLNOTOWE EWG - DEKLARACJA ZGODNO'SCI EC
eklarujemy pod wiasna odpowiedzialnoscia , e maszyna opisana na stronie tytulowej spelnia wymogi wzmiankowanych na tej stronie dyrektyw i norm.
Niniejsza deklaracia traci waznost: - w przypadku wykonania zmian w maszynie
- w przypadku nieprzestrzegania zalecet zawartych winstrukji obshugi i konserwaci

DIRECTIVAS COMUNITARIAS EC - DECLARACAO DE CONFORMIDADE EC
Declaramos sob nossa responsabilidade que a maguina descrita na frente da folha esta em conformidade com as directivas e normas ai listadas.
A presente declaracdo perde a sua validez: - se forem feitas modificagdes na maquina
- se nao forem vespe\(adzs as prescrigoes contidas no manual de uso e manutengo.

Harmed forklarar v och patar 055 ansvaret fir att den maskin som beskiivs Sat st framsida verensstémmer e b ekt och riktlinjer som dar anges.
enna forklaring forlorar sin giltighet: om modifieringar utfors pa mas
o & G foreskiter s som fins | handboken for it och underhl

KOZOSSEG! IRANYELVEK - EK SZABVANYOSSAGI NYILATKOZAT
Felelsségink tudataban Kieletio, hogy a ap dmodsion ait 9ép megfee a sbban felsrol nyeheknek & szabuinyoknak.
Jelen nyilatkozat érvényét ve amennyiben a gépet modosita
~amennyiben a hasznlati & pantaras kézikonyvben tartalmazott elgirasokat nem tartjak be
KOINOTIKOI KANONIEMOI EOK - AHAQEH HIZTOTHTAE EK
oo B s v i 2on eppdges o mpei Tov HovG Kt Tig odyiee. épovean £36.
Rapotou S Zive 1675 TG v fivouy TpOTOTONGES GTIY Y
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N i If i sk ( Dichiarazione di incorporazione
Allegato Il 1 B - 2006/42/EC
cﬁrl Versione in lingua originale

Nilfisk-CFM s.p.A.

In qualita di fabbricante dichiara sotto la propria responsabilita

Nilfisk-CFM s.p.a. che Iapparecchiatura

Sede Legale:

Via F Turati, 16/18

20121 Milano MODELLO [ ]

Sede Operativa
Via orrettana, 1991

catecoria. [ )
Tel. +39 059 9730000

Fax +39 059 9730099

wwrifiskecim - nfo@nifsk-cimt
501220680936 - P IVA 10803750156

MATRICOLA [ ]

1. Risulta in conformita con quanto previsto dalla direttiva “Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EC”

2. E/SONO DA CONSIDERARSI QUASI MACCHINE ai sensi della Direttiva Macchine 2006/42/EC e risultano confor-
mi con quanto previsto dalla stessa Direttiva in accordo con quanto segue:

« La costituzione del fascicolo tecnico & a cura del fabbricante

« La documentazione tecnica pertinente & stata compilata in conformita all’Allegato VIl B della direttiva 2006/42/EC e
sono stati applicati i seguenti requisiti essenziali di sicurezza (RES) e di tutela della salute dell’All1: 1.1.3-13.2-1.3.3 -
1514

 La quasi macchina oggetto della presente dichiarazione NON PUO essere messa in servizio prima che la macchina o
I'impianto in cui sara incorporata sia stato dichiarato conforme alle disposizioni della Direttiva 2006/42/EC o di altre
Direttive Comunitarie pertinenti

« La eventuale documentazione fornita dal fabbricante con la quasi macchina oggetto della presente dichiarazione non
ha carattere vincolante , viene fornita solamente quale supporto per la valutazione dei RES da parte dell'Installatore /
Utilizzatore

« Qualora la quasi macchina includa componenti elettrici , questi sono stati collaudati dal fabbricante in accordo con la
norma EN 60204-1

« In caso di richiesta da parte delle autorita competenti, il fabbricante si impegna a fornire le informazioni pertinenti

« La presente dichiarazione perde la sua validita qualora vengano apportate modifiche alla quasi macchina

Nilfisk-CFM s.p.a.
X 1l Direttore Generale
Zocca, li The er: nager

2097 b <<

Captale scie € 1,806,000 REA 1 0 1399281 - Reg. Imprese o 0122068093

06/2012

C391



VHW310 / VHW311

16

L1
L2
L3
PE

M1

C391 8 06/2012



